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A képviselő-testület 2023. július 27. napján rendkívüli 
ülést tartott.

Első napirend keretében arról döntöttek, hogy 2023. au-
gusztus 1-jétől 2028. július 31-ig határozott idejű vagyon-
kezelési szerződést kötnek az ATEVSZOLG Innovációs és 
Szolgáltató Zrt.-vel a Dévaványa külterület 0752/13 hrsz. 
alatt nyilvántartott 1 ha területű hulladéktelep tekintetében.

Második napirendi pontban a lakások és helyiségek bérle-
téről szóló 17/2016.(XI.15.) önkormányzati rendelet módo-
sítására került sor.

Bejelentések kapcsán döntöttek arról, hogy a Dévaványa 
belterületi utak mentén történő fásításra 5.000.000,-Ft keret-
összeget biztosít az önkormányzat 2023. évi költségvetésé-
nek tartaléka terhére.

A képviselő-testület 2023. augusztus 3. napján rendkívü-
li ülést tartott.

Első napirendben a Dévaványai Strandfürdő területén 
működő büfé nyitvatartási idejét a strandfürdő mindenko-
ri nyitvatartási idejéhez igazodva határozták meg, valamint 
döntöttek arról, hogy 2023. szeptember 3. napjáig a 65 év 
feletti helyi lakosoknak 5 alkalmas ingyenes strandolási le-
hetőséget biztosítanak a Dévaványai Strandfürdőben egy 
hétvégén egyszer – szombat vagy vasárnap – a lakos által 
választott napon. A kedvezményt csak az állandó dévavá-
nyai lakóhellyel rendelkező lakosok vehetik igénybe a sze-
mélyigazolvány, valamint lakcímkártya felmutatásával.

Második napirendi pontban a Békés Vármegyei Kor-
mányhivatal és az önkormányzat között létrejött a Járási 
Hivatalok kialakításához kapcsolódó megállapodás módo-
sításának jóváhagyására került sor.

Harmadik napirend keretében a „Takarítási szolgáltatás 
beszerzése” elnevezésű közbeszerzési eljárás kapcsán dön-
töttek, melynek eredményéül megállapították, hogy a FE-
RACLEANING Bt. nettó 54.824.480,- Ft + ÁFA összegű 
ajánlattal a nyertes ajánlattevő a tárgyi közbeszerzési eljá-
rásban.

A képviselő-testület 2023. augusztus 18. napján rendkí-
vüli ülést tartott.

Első napirendi pont keretében az „Önkormányzati épüle-
tek energetikai korszerűsítése” tárgyú közbeszerzési eljárás 
kapcsán úgy döntöttek, hogy azt eredménytelennek nyilvá-
nítják.

A második napirendi pontban arról hoztak döntést, hogy 
Dévaványa város közigazgatási területén elhelyezkedő 
0811/9. hrsz-ú ingatlan címét, a tulajdonos vezetékneve sze-
repeltetésére irányuló kérelemnek helyt adva „Tarsoly tanya” 
elnevezés szerint állapítják meg.

A képviselő-testület ünnepi ülését 2023. augusztus 18. 
napján tartotta.

A polgármester köszöntötte az ünnepi ülésen megjelente-
ket és megtartotta ünnepi beszédét.

Az ünnepi beszéd elhangzását követően sor került a 
„Dévaványa Díszpolgára” kitüntetés átadására, amelyet eb-
ben az évben Tóbiás Gáborné Laskai Julianna részére ítélt 
oda a képviselő-testület.

A képviselő-testület legközelebbi ülését 2023. szeptember 
28. napján 15 órai kezdettel tartja, melynek napirendjei a kö-
vetkezők: 

1. Az önkormányzat gazdálkodásának első féléves helyze-
téről szóló tájékoztató megvitatása.

2. Dévaványai Települési Értéktár által elvégzett éves mun-
ka értékelése.

3. Beszámoló az AGRICOLA Dévaványa Kft . által működ-
tetett helyi termelői piac tevékenységéről.

4. Prizma-Junior Zrt. beszámolója a 2022. évi közétkezte-
tési tevékenységről, az étkeztetésben résztvevő dévavá-
nyai intézmények, szülők véleményével.

A képviselő-testület ezúton hívja meg az érdeklődőket.

Testületi ülésen történt…

A Dévaványai Roma Nemzetiségi Önkormányzat 
a város roma nemzetiséghez tartozó lakossága 

közérdekű javaslatainak, felvetéseinek
meghallgatása és megvitatása érdekében

KÖZMEGHALLGATÁST tart.

A közmeghallgatás időpontja:
2023. szeptember 27. (szerda) 9.00 óra

A közmeghallgatás helye:
Dévaványai Közös Önkormányzati Hivatal 

tetőtéri tanácskozó terem
(Dévaványa, Árpád utca 1.)

Az érdeklődő lakosokat szeretettel várjuk!

Kovács Attila Tamás
Dévaványai Roma Nemzetiségi

Önkormányzat elnöke

KÖZMEGHALLGATÁS
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Zöldségosztás

Az önkormányzat startmunka minta-
program keretében évtizedek óta vé-
gez kertészeti tevékenységet, elsősorban 
gyógynövények termesztésével foglalko-
zunk, mely növényeket a helyi feldolgo-
zó felé értékesítjük. Idén a zöldségeknek 
kedvező időjárás miatt jelentősebb bur-
gonyatermést sikerült elérnünk, melyet a 
lakosság körében osztottunk szét.

A támogatásra minden olyan háztar-
tás igényt tarthatott, amelynek legalább 
egy tagja betöltötte, vagy idén betölti a 
65. életévét. Egy háztartás egyszer 10 kg 
burgonyát kapott, a jogosult háztartások 
száma meghaladta az 1100 ingatlant. A 
zsákokat első alkalommal szeptember 
elsején, második alkalommal pedig szep-
tember 8-án lehetett átvenni. A pótosztás 
dátumáról minden érintettet levélben tá-
jékoztattunk. 

Akiknek nincs segítsége és egészségi 
állapotuk miatt a burgonyát maguk nem 
tudták elvinni, azoknak egy későbbi idő-
pontban az önkormányzat gondoskodik 
a kiszállításról. Az át nem vett és jogosul-
takra jutó mennyiségen felüli burgonyát 
a későbbiekben a Családsegítő Szolgálat 
segítségével és javaslatával a szociálisan 
rászorultak körében osztjuk ki.

Az idén az önkormányzat paradicsom-
termelése is rekord mennyiségűre sike-
redett, a jó minőségű, lédús zöldséget 
hetente ~500 kg mennyiségben tudjuk 
szedni. A leszedett mennyiség szintén a 
város intézményei és lakossága körében 
kerül szétosztásra. Elsősorban a DÁMK 
Óvoda és Bölcsőde intézményegységei, 
illetve az idősek otthona részére biztosí-
tunk folyamatosan a friss zöldségekből. 
Ezen túl a Családsegítő Szolgálat, illetve 
a városban működő házi segítségnyúj-
tó szolgálatok segítségét kértük, hogy 
a paradicsomok oda jussanak el, ahol a 
leginkább szükség van rá. A zöldségek 
kiosztása folyamatos, a szedés ütemében 
történik.

Fásítási program

Augusztusban meghirdetésre került az 
utcai fásítási program, melynek keretében 

bármely ingatlan tulajdonosa igényelhetett 
maximum 3 db fát, a háza előtti közterület 
fásítására. A kérvényeket augusztus 21. és 
31. között lehetett leadni e-mailben vagy 
személyesen a városházán. A megadott 
határidőn belül 161 db kérelem érkezett 
összesen 454 db fára. A fák Dévaványára 
történő szállítása a kitermelés ütemében 
október-november hónapokban várható, 
azok átvételéről a későbbiekben fogunk 
tájékoztatást nyújtani.

Ezen túl az intézményeknél is fásítunk: 
a strandfürdőnél, az összes óvodai telep-
helyen, az általános iskoláknál, az idősek 
otthonánál, illetve a sportpályán is, árnyé-
kot adó, vegyes fajtájú fák kerülnek az ősz 
folyamán elültetésre.

Útfelújítás

Augusztus végén elkezdődött a 4205. 
számú, Kisújszállást Körösladánnyal ösz-
szekötő útszakasz felújítása. A szakasz 
kapcsolódik a 2021-ben elkészült felújí-
táshoz, annak folytatása lesz Dévaványa 
irányába 2.004 méter hosszban.

A burkolat előkészítése augusztus hó-
napban elkészült, a jelentősebb burkolat 
deformációk kerültek kijavításra. Szep-
tember hónapban az érintett szakasz 
teljes szélességben 2 rétegű aszfaltot fog 
kapni, először átlagosan 3,5 cm kiegyen-
lítő réteget, majd ezt követően 5 cm ko-
póréteg kerül beépítésre. Az aszfaltozási 
munkákat követően a padka rendezés, 

feltöltés fog még elkészülni, és új felező 
vonal kerül felfestésre. 

A szakasz a Magyar Közút Nonprofi t 
Zrt. Békés Vármegyei Igazgatóság Gyo-
maendrőd mérnökség kivitelezésében fog 
megvalósulni. A kivitelezési munkák ideje 
alatt kérjük a közlekedők türelmét és meg-
értését.

Forgalmi szabályok
változás

Az évenkénti rendszeres „Közlekedés 
biztonsági bejárás” alkalmával a rendőr-
ség javaslatára a Vörösmarty utca - Ár-
pád utca sarkán az elsőbbségadás kö-
telező tábla helyett STOP tábla kerül 
kihelyezésre! A tábla kihelyezésére az el-
múlt időszakban ott történt autó-kerékpár 
ütközések miatt van szükség. 

Ezen túl szeretnénk hangsúlyozni, hogy 
a zebrán csak a gyalogosan áthaladóknak 
van elsőbbsége, a zebrán kerékpárral át-
hajthatóknak ebben az esetben nincs! A 
kerékpározás, de akár a gyaloglás közbe-
ni mobiltelefonozás és a hangos vagy fül-
hallgatóval történő zenehallgatás komoly 
veszélyeket rejt magában, kérjük, hogy az 
úttesten való átkelés, illetve kerékpározás 
közben kerüljék ezen eszközök használatát.

Kérjük közlekedjenek óvatosan, illetve 
hívják fel a gyermekek fi gyelmét is a sza-
bályok betartására!

Valánszki Róbert, polgármester

POLGÁRMESTERI TÁJÉKOZTATÓ
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Álláslehetőségek:
1 fő gépkezelő (Gyomaendrőd)
1 fő egyszerű ipari foglalkozású (Gyomaendrőd)
1 fő műszaki asszisztens (Gyomaendrőd)
1 fő pék, 1 fő cukrász (Gyomaendrőd)
1 fő sertéstelepi gondozó (Dévaványa)
2 fő nevelő (Dévaványa)
1 fő tehergépkocsi-vezető (Gyomaendrőd)
1 fő nehézgépkezelő (Gyomaendrőd)
1 fő segédmunkás (Gyomaendrőd)
1 fő ételfutár (Dévaványa)
1 fő óvodapedagógus (Gyomaendrőd)
3 fő bolti eladó (Gyomaendrőd)
1 fő gépészmérnök (Dévaványa)
1 fő gépszerelő (Gyomaendrőd)
2 fő lakatos (Gyomaendrőd)
1 fő hegesztő (Dévaványa)
1 fő NC, CNC gépkezelő (Dévaványa)
1 fő irodavezető (Gyomaendrőd) 2 fő mentőápoló
   (Gyomaendrőd)
1 fő kőműves (Gyomaendrőd)
5 fő építőipari segédmunkás (Gyomaendrőd)
1 fő építőipari segédmunkás (Dévaványa)

2 fő egyszerű ipari foglalkozású (Dévaványa)
1 fő szakács (Gyomaendrőd)
1 fő éttermi felszolgáló (Gyomaendrőd)
1 fő pék, 1 fő péksegéd (Gyomaendrőd)
1 fő nyomdaipari munkás (Gyomaendrőd)
1 fő betanított varrómunkás (Gyomaendrőd)
1 fő bútorasztalos (Gyomaendrőd)

Vidéki állások:
- egyéb ügyintéző (mozgó bábszínházzal kapcsolatos
   tevékenységek)
- fegyveres biztonsági őr (Szarvas)

Az állásokra az alábbi elérhetőségeken
lehet jelentkezni: 70/436-4968; 30/743-2817

Békés Vármegyei Kormányhivatal Gyomaendrődi
Járási Hivatal Foglalkoztatási Osztály
5500 Gyomaendrőd, Szabadság tér 1.

Telefon: 66/386-212
E-mail: gyomaendrod.foglalkoztatas@bekes.gov.hu

BÉKÉS VÁRMEGYEI KORMÁNYHIVATAL GYOMAENDRŐDI JÁRÁSI HIVATAL
FOGLALKOZTATÁSI OSZTÁLY HÍREI

Igényesen kialakított, teljesen felújított 80m2

alapterületű irodaépület hosszú távon kiadó,
mely klimatizált, okos villanyfűtéssel, belső
informatikai-, riasztó-, kamera és tűzjelző rendszerrel, 
szociális helyiségekkel felszerelt.  

• 10KW-s napelemes rendszer a rezsi mini-
malizálásához,

• bejárati kapu kóddal, illetve kártyás
beléptetéssel mágneszáras, nagykapu 
elektromos,

• külső és belső parkoló,
• igény esetében garázs, elektromos kapuval 

és zárható alsó raktárakkal.

Cím: 5510 Dévaványa, Móricz Zs. u. 25.
Mobil: 30/236-8655

Épület
kiadó!
Épület
kiadó!

NAGY GÁBOR FÉLE SZESZFŐZDE
OKTÓBER 9-TŐL ÜZEMEL.

TELEFON: 06/20-921-6648
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 LOMTALANÍTÁSI TÁJÉKOZTATÓ
A TAPPE Hulladékgazdálkodási Köztisztasági, Szolgálta-

tó Kft . értesíti Önöket, hogy társaságunk Dévaványán.

- 2023. szeptember 9-én,
szombaton az I. és a II. körzetben, 

- 2023. szeptember 16-án,
szombaton a III. és a IV. körzetben

lomtalanítási napot tart.

Tájékoztatjuk Tisztelt Ügyfeleinket, hogy a közszolgál-
tató a lomtalanítás alkalmával a feleslegessé vált nagyda-
rabos hulladékokat (amelyek méreteik miatt nem rakha-
tók a hulladékgyűjtő-edénybe) gyűjti össze és szállítja el. 

Kérjük, hogy a lomokat – a gyűjtési naptárban megha-
tározott napokon, reggel 6 óráig, hulladékgyűjtő jármű-
veinkkel jól megközelíthető közterületre helyezzék ki, ne 
az úttestre tegye, mert azzal akadályozhatják a forgalmat.

Lomtalanításkor kirakható hulladék:
• bútorok (asztal, szék, szekrény, ágy, komód) szétszerelt, 

mozgatható állapotban
• fából készült tárgyak, (ablakkeret – üveg nélkül, ajtó,

kerítés)
• műanyag (linóleum) padló
• kerti bútor
• ágynemű, textil, ruhanemű (zsákban/dobozban kihelyezve)
• matrac (szétvágva/összetekerve)
• szőnyeg, padlószőnyeg (kötegelt állapotban)
• hordó (fa/műanyag – üres állapotban)
• virágtartó
• gyerekjátékok (fajáték, műanyag játék, nem elektronikus)
• műanyag medence

Felhívjuk fi gyelmüket, hogy a táblázatban az elszállít-
ható és az el nem szállítható hulladékok köre a teljesség 
igénye nélkül tájékoztató jelleggel kerültek felsorolásra.

Lomtalanításkor NEM kerül elszállításra
• kommunális hulladék
• elkülönítetten gyűjtött csomagolási üveg-, papír, műanyag- 

és fémhulladék (szelektív csomagolási hulladék)
• zöldhulladék (ág, nyesedék, lomb, fű),
• építési törmelék (pl. kád, wc-csésze, sitt, stb., síküveg, ab-

lakkeret üveggel)
• építési – bontási tevékenységből származó hulladék (drót-

kerítés, fémkerítés, ereszcsatorna, egyéb bontásból szárma-
zó hulladék)

• fémből készült tárgyak – pl.: fémcső, ágykeret, autóülés)
• fénycső
• gyógyszerhulladék

• elektromos háztartási eszköz, elektronikai hulladék
• gumiabroncs, traktorgumi, kerékpárgumi
• veszélyes és különleges kezelést igénylő hulladék (akkumu-

látor, festék, fáradt olaj, hígító, növény-védőszer, száraze-
lem, stb.)

• ipari, mezőgazdasági, szolgáltatási tevékenység következté-
ben keletkezett fólia

• sütőolaj, sütőzsiradék
• ömlesztett módon kihelyezett hulladék

A lomhulladékot kézzel helyezik a járműbe, ezért felhív-
juk a fi gyelmüket, és kérjük, hogy a lom kihelyezésénél 
szíveskedjenek tekintettel lenni arra, hogy a kihelyezett 
lom mérete akkora legyen, hogy azokat a munkatársaink 
kézi erővel meg tudják emelni és be tudják helyezni a hul-
ladékgyűjtő járműbe (100 cm x 100 cm x 80 cm).

A meghirdetett időponton túl, valamint az ömlesztett 
módon kihelyezett hulladék, vagy lomhulladéknak nem 
minősülő hulladék (gumihulladék, elektronikai hulladék, 
építésből, bontásból származó hulladék, veszélyes hulladék, 
stb.) illegálisan kihelyezett hulladéknak minősül, így azokat 
a továbbiakban sem áll módunkban elszállítani. Tájékoz-
tatjuk Önöket, hogy az illegális hulladék elhelyezése ha-
tóságilag tilos, mely hatósági eljárás megindítását von-
hatja maga után! 

Az el nem szállítható hulladékok leadhatóak:
• egyes hulladéktípusok esetében, a hulladékgyűjtő udva-

rokon. Az igénybevétel részletes feltételei az alábbi linken 
találhatóak: www.tappe.hu (közérdekű, hulladékgyűjtő ud-
varok menüpont alatt)

• a közszolgáltató által nem gyűjthető hulladékok eseté-
ben, más vállalkozás által üzemeltetett hulladékudvarokon.

A lomtalanításról ügyfélszolgálatunktól kaphat
részletes tájékoztatást.

Központi ügyfélszolgálat
Postacím: 5600 Békéscsaba, Kinizsi utca 4-6.

Tel.: + 36-66/447-150 
E-mail: ugyfelszolgalat@tappe.hu,
szallitasi-informaciok@tappe.hu

Honlap: www.tappe.hu
A hulladékgazdálkodási közszolgáltatásról szóló

további részletes információk a www.tappe.hu
oldalon érhetőek el.

Kérjük, a fentiek betartásával járuljon hozzá
a település tisztaságához!
Védje a környezetet Ön is!
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DAREH BÁZIS HULLADÉKGAZDÁLKODÁSI NONPROFIT KFT.
KÖZÉRDEKŰ TÁJÉKOZTATÁSA

SZELEKTÍV TÖBBLETHULLADÉK ÁTADÁSA
Az ingatlanhasználó átlátszó vagy áttetsző színű zsákban kihe-

lyezheti a többlet szelektív hulladékot. Szelektív többlethulladék-
hoz a DAREH nem forgalmaz külön zsákot.

A zsákban elhelyezett kommunális (vegyes) vagy szelektív hul-
ladékot a zárt fedelű edényekkel együtt, azok mellé kell kihelyezni 
a megadott gyűjtési napon reggel 6 óráig.

LAKOSSÁGI HULLADÉKGYŰJTŐ UDVAR
Helye: 5510 Dévaványa, Külterület 0752/19 hrsz.

(Dévaványáról Körösladány felé, jobbra a szennyvíztelepi úton).

Nyitva tartás: kedden és pénteken naponta 8-17 óra között,
és minden hónap első szombati napján 8-16 óra között.

Telefonszám: 06-30/163-2639.

Egyéb gyűjtőhelyek: háztartási csomagolási üveg
(palackok, befőttes) továbbá salakgyűjtő konténer a
Kisújszállási út 41. szám alatt (Téglagyári telephely).
Nyitva: munkanapokon 7-15 óra közötti időpontban.

A közszolgáltatással kapcsolatos részletes információkról, 
ügyintézésről a www.dareh.hu oldalon tájékozódhat.

•• HULLADÉKÜRÍTÉSI NAPOK ••

Lomtalanítás: szeptember 9.(szombat)
Zöldhulladék gyűjtés: szeptember 27. (szerda).

Szelektív hulladék: szeptember 20. (szerda).

Lomtalanítás: szeptember 16.(szombat)
Zöldhulladék gyűjtés: szeptember 29. (péntek).

Szelektív hulladék: szeptember 20. (szerda).

Lomtalanítás: szeptember 9.(szombat)
Zöldhulladék gyűjtés: szeptember 27. (szerda).

Szelektív hulladék: szeptember 20. (szerda).

Lomtalanítás: szeptember 16.(szombat)
Zöldhulladék gyűjtés: szeptember 29. (péntek).

Szelektív hulladék: szeptember 20. (szerda).

 1.
KÖRZET

(területe azonos a vegyes
hulladék hétfői napon
ürített területével).

 3.
KÖRZET

(területe azonos a vegyes
hulladék szerdai napon
ürített területével).

 4.
KÖRZET

(területe azonos a vegyes
hulladék csütörtöki napon
ürített területével).

 2.
KÖRZET

(területe azonos a vegyes
hulladék keddi napon
ürített területével).

Társaságunk előzetes időpontfoglalással fogadja ügyfeleit a 
békéscsabai központi ügyfélszolgálatán. Aki teheti e-mailben, 
postai úton vagy telefonon intézze ügyeit. (A telefonos ügyinté-
zés során hosszabb várakozási időre kell számítani.)

A járvány terjedésének, valamint a személyes kontaktusok 
számának csökkentése érdekében előzetes időpontfoglalással 
lehet ügyet intézni a Békéscsaba, Kinizsi utca 4-6. szám alatti 
központi ügyfélszolgálati irodában.

Az ügyfélszolgálati irodában csak – a bejárati ajtó mellett el-
helyezett – kézfertőtlenítő használatát követően lehet belépni. 
Maszk viselése várakozás és ügyintézés során mindenki számára 
kötelező!

Az ügyféltérben – egyszerre – két ügyfél tartózkodhat.
A várakozás az épületen kívül lehetséges.

Központi Ügyfélszolgálat elérhetősége:
Postacím: 5600 Békéscsaba, Kinizsi u. 4-6.

Telefon: +36 66/447-150

Hulladékszállítással kapcsolatos kérdések, információk kezelé-
se (hulladékszállítás rendje, hulladékszállítás áthelyezése, hulla-
dékszállítás elmaradása):

e-mail: szallitasi-informaciok@grnkft .hu
Lakossági ügyfeleink számára (pld.: adásvétel bejelentése, 

szüneteltetési kérelmek, átírási kérelmek) és egyéb, általános 
információk (pld.:  fi zetési felszólításokkal kapcsolatos adate-
gyeztetés, egyenleglekérdezés, edényméret változtatás) kezelése:
e-mail: ugyfelszolgalat@grnkft .hu

Közületi ügyfeleink részére (szerződésekkel, szerződéses felté-
telekkel, közületi számlákkal, egyenleglekérdezéssel, edénymé-
ret változtatással kapcsolatos kérdések, információk kezelése):
e-mail: uzletiugyfel@grnkft .hu

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT:

Dévaványán a Városházán a következő
napokon áll rendelkezésre: szeptember 20 -án 
8-11 óra közötti időpontban (szerdai napon).
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A VÁNYAI AMBRUS ÁLTALÁNOS ISKOLA ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA HÍREI

Miért tanuljon a gyermek
művészeteket Dévaványán?

Személy szerint azt vallom, hogy az is-
kola két alapfeladatának az oktatásnak és 
a nevelésnek megfelelő összhangban kell 
lennie. Nekünk az a dolgunk, hogy a ránk 
bízott tanulókkal elsajátíttassuk – termé-
szetesen különböző változatos módsze-
rekkel – az adott művészeti ág minden 
fortélyát, hangszerek megszólaltatását, a 
tánclépések formába öntését a beszéd szín-
padi technikáját és az ecsetek engedelmes, 
képeket formáló mozdulatait. Nevelést pe-
dig minden pillanatban, minden tettünk-
kel végzünk. Sokszor megfogalmazódik a 
szülők részéről az alábbi gondolat: Csak 
nehogy a tanulás rovására váljon! Ígérjük 
nem fog! Sőt! Figyeljék csak meg! Egyre 
ügyesebbek lesznek, könnyebben elsajátí-
tanak bizonyos ismereteket, határozott ki-
állással rendelkező fi atalokká válnak.

Fontos számunkra, hogy a kötelezőn túl 
kapjanak valami olyasmit, ami több, ami 
éppen formálódó egyéniségüket jobbá, ér-
tékesebbé teszi. 

Ez jelenti az iskola szellemiségét, hiszen 
régóta tudjuk, hogy a hely értéke nem a fa-
lak erejében van, hanem a falak közt mun-
kálkodók szellemiségében.

Nagyon büszkék vagyunk arra, hogy az 
elmult tanévben is megyei, területi, sőt or-
szágos versenyen, pályázaton vettek részt 
diákjaink, ahol szép eredményeket értek el. 

X. Országos Kádár Ferenc Népzene 
és Népdaléneklési verseny

Az ország hét megyéjéből érkezett 230 
versenyző között ott voltak művészeti 
iskolánk népi énekesei és vonós tansza-
kon tanuló diákjai. Eredményes helytál-
lásukat a szakmai zsűri az alábbi módon 
értékelte:

Bokrétás Énekegyüttes Pántlika cso-
portja – Bronz minősítést, a Bokrétás 

Énekegyüttes „Patrik és a Lányok” cso-
portja – Ezüst minősítést, Balogh Eszter 
és Galgóczi Léna énekes kettőse – Arany 
minősítést, a Tesók Zenekar – Ezüst mi-
nősítést és a Dobore Banda – Ezüst mi-
nősítést ért el.

Békés megyei Gyermek- és
Kisegyüttesek néptánctalálkozója

A rendezvényen volt és jelenlegi nép-
táncos tanulóink egy látványos ko-
reográfi ával vettek részt. Versenyprogra-
mukkal Bronz minősítést értek el.

„Színes tintákkal álmodom!”

A Vésztőn megrendezett területi festé-
szeti versenyen, a képzőművészeti tanszak 
diákjai az alábbi eredményeket érték el.

Bereczki Bianka III. helyezett,  Fazekas 
Dorina III. helyezett, Tóth Ágnes III. he-
lyezett, Kolláth Lili II. helyezett, Szujó 
Kinga II. helyezett, Erdei Enikő I. helye-
zett, Szathmári Jázmin I. helyezett lett, 
Barta Lili és Szűcs Boglárka pedig külön-
díjat kaptak.

Gyulai Tankerület Gálakoncert

A műsorban résztvevő nyolc művészeti 
iskola eredményes, díjazott zenész nö-
vendékei léptek fel. Abban a megtisztel-
tetésben lehetett részünk, hogy népzene 
tanszakunk két – idei tanévben országos 
ezüst érmet magáénak tudható - együtte-
se képviselhette településünk művészeti 
nevelését.

A Bokrétás énekegyüttes: Galgóczi 
Léna, Balogh Eszter, Kató Lia; a DO-
BORE Zenekar: Ignácz Dóra, Erdei 
Boglárka és Nagy Endre.

Öröm kiemelni, hogy hagyományos 
programjaink és ünnepeink az elmúlt 
tanévben is sikeresek voltak. A zene vi-

lágnapján hangversennyel és kiállítással 
vártuk közönségünket, novemberben 
pedig alapítványunk bevételét igyekez-
tünk növelni művészeti estünkkel, mely 
szintén magas látogatottságú és nagy si-
kerű volt. Karácsonykor tanszaki hang-
versenyekkel tettük meghitté telepü-
lésünk adventi időszakát, márciusban 
pedig nemzeti hőseinkre emlékeztünk 
egy zenés színdarab bemutatásával.

Májusban táncos, hangszeres és színhá-
zi bemutatókat, kiállításokat szerveztük, 
melyek egyben tanulóink vizsgamunkái 
voltak.

Művészeti képzésünk iskolai rendszer-
ben működik és két igen fontos kimeneti 
pontja van, melyre az elkötelezett tanu-
lók eljuthatnak. Tanítványaink hatodik 
évfolyam után Művészeti Alapvizsgát, 
tizedik évfolyam után pedig Művésze-
ti Záróvizsgát tehetnek. A dévaványai 
művészeti iskolában idén 2023 júniusá-
ban 15 tanuló tett fő-és kötelező tárgyból 
művészeti alapvizsgát, zene, festészet és 
néptánc tanszakokon, 2 hangszeres tanu-
ló pedig Művészeti Záróvizsgát tett.  Ke-
cse Sára - zongorán és Ignácz Dóra Anna 
- hegedűn. A fi atal előadók erről tanúsít-
ványt is kaptak bizonyítványukba.

Tisztelt Szülők!

Tisztában vagyunk vele, hogy az Önök 
bizalmát szakmai tudásunkkal és emberi 
tartásunkkal tudjuk csak kivívni. Köszö-
nöm, hogy eddig is bizalmukkal tisztel-
ték meg művészeti iskolánkat azáltal, 
hogy beíratták gyermekeiket, ránk bízták 
nevelésüket, oktatásukat, s hogy az el-
múlt tanévben is kitartottak mellettünk. 

Szeptembertől újra várjuk jelenlegi és 
leendő növendékeinket!

Erdeiné Mucsi Márta
Művészeti munkaközösségvezető

A Ványai Ambrus Általános Iskola Diákjainak Jö-
vőjéért Alapítvány sok szeretettel meghívja Önt és 
kedves családját a 2023. október 14-én (szomba-
ton) 19 órai kezdettel megrendezésre kerülő jóté-
konysági báljára.

A bál helye: a Vörösmarty utcai iskola tornaterme.
A jegyek megvásárolhatók 2023. október 9-ig a 

titkárságon, a Vörösmarty utcai épületben.

Tombola felajánlásaikat is szívesen fogadjuk, 
és tisztelettel megköszönjük. Számítunk megje-
lenésére és segítő támogatására.

Az est teljes bevétele az alapítvány
számláját gyarapítja.

Az alapítvány kuratóriuma

 - Meghívó alapítványi estre -
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Tóth Péterné (Elek Margit), 1942. ja-
nuár 31-én született Dévaványán, Elek 
Ignác és Bogya Margit első gyermeke-
ként. Általános iskolai tanulmányait. 
1956-ban fejezte be, majd a gyomai 
gimnázium került. Tanulmányi verse-
nyek közül matematikán vett részt, s 
a különböző szakkörökbe járt. Kitűnő 
eredménnyel érettségizett. 1960-64-ig a 
Szegedi Tanárképző Főiskola matema-
tika-kémia-műszaki ismeretek szakára 

járt, majd elvégezte a Debreceni Kossuth Lajos Tudományegye-
temen a kémia szakot így középiskolai tanári oklevelet szerzett. 

Első munkahelye a Szeghalmi Péter András Gimnázium, ahol 
matematikát és kémiát tanított 2 évig.

1966 tavaszán kérte áthelyezését Dévaványára, az I. számú Ál-
talános Iskolába. Tanított az általános iskolában és a gimnázium-
ban is.

Évekig a járási munkaközösség vezetője volt. Folyamatosan 
képezte magát szívesen részt vett különböző tanfolyamokon. Kü-
lönösen kiemelkedő, példaképül is állítható volt a tanítási órák-
ra alapos felkészülése. A korszerű kémia tanítás híve volt, nagy 
gondot fordított a kísérletező kémia tanítására. Az iskola szertá-
rában, szervező munkájának eredményeképpen, megtalálhatóak 
voltak az új tantervi felfogás szerinti tanításhoz nélkülözhetetle-
nül szükséges szemléltetőeszközök.

Mindkét tárgyát egyformán szerette és szívesen tanította. Órá-
in a szemléletesség, az észlelésen nyugvó ismeretnyújtás volt a 
domináns. Tanulói számos versenyen értek el első helyezést a 
szaktárgyi versenyeken. Nagyon fontos volt számára a hátrány-
kompenzálás is, korrepetálásokon segítette a tanulók felzárkóz-
tatását.

Nagyon jó munkakapcsolatot alakított ki kémia szakfelügye-
lőjével, akinek útmutatásait mindig szívesen fogadta, s annak 
szellemében hangolta össze a járási munkaközösség munkáját. A 
gimnáziumi felnőttoktatásban dolgozott hosszú éveken keresz-
tül. Éveken keresztül osztályfőnöki feladatokat látott el. Nagyon 
jó munkakapcsolatban volt a kollégákkal, a szülőkkel és a gyere-
kekkel. 

Határozott, biztos fellépésű, nevelői egyéniség, aki egyben na-
gyon érzékeny is volt. Munkabírását mutatja, hogy 1985–ben 
elhagyta iskoláját és a II. számú Általános Iskola igazgatójává 
nevezték ki a két iskola összevonásáig. Iskolaösszevonás után a 
Ványai Ambrus Általános Iskolából ment nyugdíjba.

1966 őszén férjhez ment. Férjével annak haláláig éltek békés 
egyetértésben.

Két gyermekük született Péter és Gabriella, majd négy unoka 
boldog nagymamája volt. Szívesen segített az unokák körüli te-
endőkben, sokat vigyázott rájuk. Dédunokái születésének is na-
gyon örült.

Szabadidejében szívesen sütött, főzött, kézimunkázott és sok 
keresztrejtvényt fejtett.

Sajnos azonban már Ő is csak az égi katedráról fi gyelheti tevé-
kenységünket.

Volt tanítványai és kollégái nevében:
Baloghné Berényi Erzsébet

IN MEMORIAM TÓTH PÉTERNÉ

A Szent Kereszt tisztelete

A római katolikus Egyház naptárában szeptember 14-én találjuk 
Szent Kereszt felmagasztalásának ünnepét. A szent hagyomány sze-
rint Konstantin császár édesanyja, Szent Ilona császárné találta meg 
Jézus Krisztus keresztjét a Jeruzsálem környéki ásatások során, és ezen 
a napon, szeptember 14-én ünnepélyesen elhelyezték a tiszteletére 
építtetett Szent Kereszt bazilikában.

A Szent Kereszt megtalálásának legendája a következőképpen ma-
radt fent: Jeruzsálem mellett, a Golgotán végeztetett Szent Ilona csá-
szárné ásatásokat, és egyszer csak három egyforma keresztre bukkan-
tak a földben: Jézusét és a két latorét, akiket Jézussal együtt feszítettek 
meg. Azonban nem tudhatták, hogy melyik volt Jézus keresztje. Ekkor 
valakinek eszébe jutott, hogy egy súlyos beteg, haldokló (más forrás 
szerint már halott) asszonyon kéne próbát tenni vele. Megérintették 
előbb két kereszt maradványaival az asszonyt, -de nem történt semmi. 
Amikor azonban a harmadik kereszttel érintették meg, életerő szállt 
az asszonyba, és egészségesen kelt fel ágyából. Innen tudták meg, hogy 
ez utóbbi volt Jézus keresztfája. Eddig az ősi legenda.

A szent kereszt ereklyéit három részre osztották: A legnagyobb da-
rabja Rómában, a Santa Croce de Gerusalemme bazilikában, másik 
része Jeruzsálemben, míg a harmadik része az Athosz-hegyre, az orto-
doxia fellegvárába került.

Ezekről a helyekről aztán a világ számtalan templomába került 
ereklye a Szent Keresztből apró szilánkokat leválasztva, - így az end-
rődi Szent Imre templom is őriz egy kereszt-ereklyét a Szent Kereszt 
oltárban. Nagyböjtben ezt kihelyeztük a misézőoltárra, és a keresztúti 
ájtatosságok végén a hívek hódolhattak előtte.

Sokakban feltevődhet a kérdés: igaz-e a kereszt megtalálásának le-
gendája? Valódiak-e a templomokban őrzött Szent Kereszt-ereklyék? 
Én azt gondolom, ez a hit dolga, és ki-ki eldöntheti, hogy elhiszi-e. 
Nem dogma, nem hittétel, - tehát a döntés a miénk. De a Szent Ke-
reszt tiszteletében nem is ez a lényeg. Én azt érzem fontosnak, hogy 
elsősorban a szívünkben tiszteljük a Szent Keresztet, az üdvösség fáját, 
amelyen szenvedett értünk az Isten szent Fia.

A keresztnek két szára van: egy függőleges és egy vízszintes. A füg-
gőleges, fölfelé mutató ága az Istenre emlékeztet minket: milyen az 
Isten-kapcsolatunk? Milyen az imaéletünk? Mennyire éljük minden-
napjainkat az Isten jelenlétében? A kereszt vízszintes, szertemutató 
ága pedig az embertestvérein, felebarátaink felé irányítja fi gyelmün-
ket. Milyen a kapcsolatunk az emberekkel, a szűkebb és tágabb kör-
nyezetünkkel? Hogy próbáljuk megélni a felebaráti szeretet törvényét?

Amikor látjuk otthon, a szobánk falán a feszületet, amikor egy út-
széli kereszt mellett elhaladva keresztet vetünk, amikor megcsókoljuk 
a rózsafűzérünkön függő keresztet, amikor a város bármely pontjáról 
vagy kint, a földjeinken dolgozva megpillantjuk a templom tornyán 
égbe mutató keresztet, - akkor ez juthat eszünkbe. Hálát adni az Is-
tennek a megváltás nagy ajándékáért, melynek eszköze volt a Szent 
Kereszt; és mindig magunk előtt tartani az Isten- és emberszeretet 
gyönyörű törvényét, mely Jézus Krisztus tanításának alapköve.

„Ave Crux, spes unica! Üdvözlégy, Kereszt, egyetlen reményünk!”, 
-imádkozva kérjük a Mindenható Istent, hogy a kereszthordozó 
Krisztus szeretetének legalább egy töredékét segítsen elsajátítani, hogy 
majd, amikor a sírhalmunkra tűzik le a keresztfát, a lelkünk örökké 
örvendezhessen az Isten véget nem érő szeretetében!

„In Cruce salus! Keresztben az üdvösség!”

Czank Gábor plébános

„IN CRUCE SALUS!
- KERESZTBEN AZ ÜDVÖSSÉG!”
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DÉVAVÁNYAI KÖZÉPISKOLA HÍREI
Rohan az idő, jubileumra készülünk

1998 szeptemberében indult újra a dévaványai közép-
fokú oktatás. Az első osztályok még a jelenlegi helytörté-

neti gyűjtemény épületében 
kezdtek. 1999. szeptember 
elsején vettük birtokba az új 
iskolát. Hamarosan jubileu-
mot ünneplünk…

Az elmúlt idő alatt nagyon 
sok helyi és környékbeli fi a-
tal szerzett érettségit illetve 
szakmát nálunk.

25 év alatt rengeteg emlék, élmény gyűlt össze, van mire 
emlékeznünk, büszkének lennünk. Középiskolánk oktatói 
és diákjai a 2023/2024-es tanévet már ennek jegyében kez-
dik meg.

Gyűjtjük az ötleteket, anyagokat, hogy méltóképpen ün-
nepeljünk.

Schwarcz Júlia, oktató

Tóth Zetta

2023. július 20-án
Berettyóújfaluban született.

Anyja neve:
Tóthné Tóth Zita (Tóth Zita),

apja neve: Tóth Dániel.

Tari Sándor és Tóth Alexandra fi a Sándor,
Pesztránszki Zsigmond és Zeller Anita lánya Bella,
Adamik Balázs és Fazekas Nóra lánya Ilona.

Születések:
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55 évvel ezelőtt, 1968-ban tettük le az 
érettségi vizsgánkat a dévaványai Álla-
mi Általános Gimnáziumban. S most, 
55 év után itt vagyunk, visszajöttünk 
emlékezni, ünnepelni, feltöltődni. A 
Petőfi –év alkalmából elhangzott Petőfi  
Sándor: Szülőföldemen című emléki-
déző költeménye, majd meghallgattuk 
Váradi Andrásné (Diós Ilona) köszön-
tő beszédét.

Mi 5 évenként mindig megtartot-
tuk találkozónkat, ahol szép számmal 
megjelentünk. Ám ahogy nő az össze-
jövetelek száma, úgy fogyatkozunk, ta-
nárok, diákok egyaránt. Bizony, 55 év 
nem kis idő az ember életében!

Nagyra becsült tanáraink közül már 
csak 1 fő, 1 tanárnő él, aki idősen is 
vállalta a hosszú, fáradságos utazást a 
viszontlátás öröméért. Sajnos osztály-
társaink közül is többen (10–en!) nin-
csenek már közöttünk. Elhunytjainkra 
a meggyújtott mécses lángja mellett 
néma főhajtással, felállva emlékeztünk.

Az emlékezés szomorú pillanatai 
után azokra az osztálytársainkra gon-
doltunk, akik betegség vagy egyéb 
okok miatt nem lehettek jelen, s nekik 
jó egészséget, gyógyulást kívántunk.

A megható pillanatok után került 
sor a rendhagyó osztályfőnöki órára, 
melyet egykori tanárnőnk, Zyta Eugé-
niuszné irányításával tartottunk. Meg-
hallgattuk az elmúlt 5 év jó és kevésbé 

jó, olykor fájdalmas eredményeit, majd 
ebéd után felidéztük a régi diákélet, a 
feledhetetlen gimnáziumi évek élmé-
nyeit.

Így 70 éven felül, igaz, már hama-
rabb elfáradunk, de e kivételes napon, 
a találkozónkon mindnyájan visszafi -
atalodtunk. Lelkesen, jó hangulatban 
töltöttük az időt, fogyasztottuk a fi nom 
sós és édes süteményeket, valamint 
a jubileumi, 55-ös számmal díszített 
pergelt cukortortánkat.

Délutánba hajlott az idő, mikor elbú-
csúztunk, a viszontlátás reményében 
elköszöntünk egymástól.

Köszönet mindazoknak, akik eljöttek: 
1. Bakó Katalin (Turcsányi Györgyné)
2. Dr. Csatári Géza

3. Csatári Terézia
4. Diós Ilona (Váradi Andrásné)
5. Domján Róza
6. Gyányi Mária (Patkós Istvánné)
7. Józsa Sándor
8. Kelemen Edit (Mile Imréné)
9. Ladányi Gábor
10. U. Nagy Etelka (Ignácz Lászlóné)
11. Oláh Anna (Bíró Andrásné)
12.  L. Papp Eszter (Nácsa Józsefné) 
13. Papp László
14. Püski Anna (Szász Barnabásné)
15. Szarka József
16. Szitás Lajos
17. K. Tóth Éva (Dr. Nyúzó Bálintné)
18. Vass Margit (Szilágyi Józsefné)
19. Vida Katalin (Szilágyi Imréné)

Köszönet Ignácz Lászlóné (U. Nagy 
Etelka), Szilágyi Józsefné (Vass Mar-
git), Csatári Terézia szervezőknek, 
akik 5 évenként fáradságos munkával 
megszervezik a találkozónkat.

Köszönet illeti a fi nom süteménye-
kért Váradi Andrásné (Diós Ilona), 
Szilágyi Józsefné (Vass Margit) és Csa-
tári Terézia osztálytársunkat.

Köszönet a Ramóna étteremnek az 
ízletes, fi nom ebédért, és Kordáné Ber-
ta Editkének a csodálatosan díszített, 
fi nom tortakölteményért.

Viszontlátásra 5 év múlva!

ÉRETTSÉGI TALÁLKOZÓ

„Jézus tanítványa voltam,
Gyermekekhez lehajoltam.
A szívemhez fölemeltem,
Szeretetre így neveltem.”

A Bereczki Imre Helytörténe-
ti Gyűjtemény és a Dévaványai 
Múzeumbarátok Köre a népmese 
napja alkalmából bábkészítő ver-
senyt hirdet. 

Három korosztályban, három különböző mesét kell meg-
jeleníteni, bábok formájában. Olyan meséket, amelyeket 
Benedek Elek gyűjteményében megtalálhattok. 

1. korosztály – alsó tagozat – síkbábokat várunk,
Benedek Elek: A bujdosó macska c. meséjéhez.
2. korosztály – felső tagozat – fakanálbábokat várunk,
Benedek Elek: A csillagszemű juhász c. meséjéhez. 
3. korosztály – középiskola – kesztyűbábokat várunk,
Benedek Elek: Béka királykisasszony c. meséjéhez. 

Az elkészült alkotásokat 2023. szeptember 29-ig lehet a Be-
reczki Imre Helytörténeti Gyűjteményben leadni! A bábok-
hoz csatoljátok az elkészítő nevét és korosztályát. 

Eredményhirdetés 2023. október 5. (csütörtök).
A bábokból szeretnénk egy kis kiállítást rendezni. 
Jó munkát, jó alkotást kívánunk!

A szervezők

SZERETETTEL, BENEDEK ELEK SZÜLETÉSNAPJÁRA…
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Barabás Mihály szépkorút 
köszöntöttük

2023. augusztus 5-én köszöntötte Bara-
bás Mihály szépkorút születésnapja alkal-
mából rendezett ebéden Mile Lajos alpol-
gármester.

Mihály bácsi 1933. augusztus 2-án 
Dévaványán született Zsombok Erzsébet 
és Barabás Mihály második gyermekeként. 
Szülei is dévaványaiak voltak, édesany-
ja háztartásbeliként dolgozott, édesapja 
egyéni gazdálkodó volt, majd polgármes-
terként is tevékenykedett a településen. 
Házasságukból 10 gyermek- 8 lány és 2 
fi ú-született.

Az általános iskolai tanulmányok után 
mezőgazdasági gépekre vezetői engedélyt 
szerzett, amit a későbbiekben hasznosí-
tott is, egészen 35 évig volt az Aranykalász 
TSZ-ben, onnan is ment nyugdíjba.

Nyúzó Margittal 1959-ben kötöttek há-
zasságot, egy fi ú gyermekük született. Fele-
sége a kereskedelemben dolgozott. 45 évig 
éltek házasságban, miután sajnos Margit 
néni betegségben elhunyt.

Özvegyként két unokája és egy déd-
unokája segítette Mihály bácsit a nehezebb 
napokban. Beiratkozott a helyi nyugdíjas 
klubba, ahol nagyon jól érezte magát és 
megtalálta a lelki társát is. Együtt kirándul-
tak, jelenleg is kertészkednek, de nagyon 
szeret zenét hallgatni és kártyázni is.

Szomszédaival jó kapcsolatot ápol és ha 
szükséges, mindig nagyon szívesen segít, 
ha tud.

2023. augusztus 5-én családtagjai, bará-
tai és rokonai születésnapi ebéddel készül-
tek számára, ahol a családi légkör mellett 
megtapasztalhattuk Mihály bácsi máig tar-
tó lendületét, életszeretetét, s még nótázni 
is hallhattuk.

Ezúton is kívánunk neki további jó egészsé-
get, családja körében eltöltött hosszú éveket! 

Ünnepi képviselő- testületi 
ülés és kitüntetés átadás

2023. augusztus 18-án tartotta Déva-
ványa Város Önkormányzatának Kép-
viselő-testülete ünnepi ülését. Beszédet 
mondott Valánszki Róbert polgármester 
úr, a ProVocal Kamarakórus adott ünnepi 
műsort, majd átadásra került a ,,Dévaványa 
Díszpolgára” kitüntetés is.

,,Dévaványa Város Önkormányzata 
Képviselő-testületének 18/2022. (IX. 30.) 
önkormányzati rendelete az önkormány-
zat által adományozható kitüntetésről és 
elismerő címekről” alapján a kitüntetés 
odaítélhető - egy évben egyszer - minden 
olyan magánszemély részére, aki a település 
érdekében kiemelkedő társadalmi munkát 
vagy tudományos, művészeti, oktató, vagy 
egyéb olyan tevékenységet végzett, amellyel 
Dévaványa Város javát és felemelkedését 
szolgálta. E legrangosabb kitüntetést 2023. 
évben a képviselő-testület Tóbiás Gáborné 
részére ítélte oda.

Tóbiás Gáborné Laskai Julianna törzs-
gyökeres dévaványai. Itt született és itt is 
él. A mindenki által ismert Tünde bece-
nevét, - amiről sokan nem tudják, hogy 
nem anyakönyvezett neve - , az édesapjától 
kapta, hiszen 1958. december 26-án, kará-
csonyi tündérként érkezett a családba az 
akkor 4 éves ikerpár nővére és bátyja után. 
Általános iskolai tanulmányait Dévaványán 
végezte, majd gimnáziumi éveit Gyomend-
rődön töltötte.

1977 augusztusától kezdett el dolgozni, 
szakképesítés nélküli tanítóként egykori 
iskolájában, Dévaványán. Nagyon boldog 
volt, hogy éppen annak az embernek a szár-
nyai alá került, mint napközis nevelő, aki 
valaha az alsós tanító nénije volt. Munka 
mellett végezte el a Debreceni Tanítóképző 
Főiskolát, rajz szakkollégiumi képzéssel. A 
művészetek, a rajz, a rajzolás szeretete egy 
életen át elkíséri. A főiskolán szerzett tudást 

azonnal át tudta ültetni a gyakorlatba, ami 
értékes tapasztalatokká fonódott össze. Na-
gyon megtisztelő volt számára, hogy már a 
második tanévében bizalmat szavazott neki 
az iskolavezetés, és egy harmadikos osztály 
osztályfőnöke lett a Tőkerészi iskolatelepen. 

Munkája során a játékosság, a művészeti 
képességek kibontakoztatása előtérbe került. 
1981-től már diplomával a zsebében folytat-
hatta a munkát a Vass- telepi iskolában, 3-4. 
osztályban. Ez az iskolaépület a település 
központjától távol esik. Nagy kihívás volt, 
hogy sokkal több hátrányos helyzetű, szo-
ciálisan fejletlenebb család gyermekével ke-
rült kapcsolatba. Itt gyakran a tanulók mel-
lett, a szüleiket is terelgetni, segíteni kellett. 
Jó kapcsolatot alakított ki velük. 1984-től a 
rajztanításban kellett besegítenie, és osztály-
főnökként vitte tovább alsóból felkerülő kis 
csapatát, egészen nyolcadikig. Ekkor úttö-
rővezetőként is tevékenykedett. 1989-ben a 
Magyar Úttörők Szövetsége Országos Taná-
csa Kiváló Úttörővezető kitüntetést adomá-
nyozott számára. Hosszú évekig szervezte, 
vezette a Balaton partjára a káptalanfüre-
di táborozást, segítette, irányítgatta a diák 
programokat. 

Számára kevés annál szebb pillanata volt a 
tanítói munkának, mint mikor az óvodából 
érkező apróságoknak nyiladozik az értelme, 
és általa tanulnak meg írni, olvasni, számol-
ni. Ez az ő igazi hivatása. Így került a Bem 
utcai iskolatelepre, majd a Körösladányi úti 
iskolába, újra első osztályosok osztályfő-
nökeként. Nagy váltás volt ez. Az elballagó 
nyolcadikosai helyét 28 elsős vette át. Újra 
jobban előtérbe került a játékosság, a mon-
dókák, mesék világa.

Pályája egyik igazán meghatározó mér-
földköve volt, amikor 1998-ban elvégzett 
egy drámapedagógiai képzést, utána más-
képp látta a tananyagokban rejlő lehetősége-
ket. A képzés elvégzése után a Weöres Sán-
dor Gyermekszínjátszó találkozón a döntőig 
jutott a csapatával és Szegeden, az országos 
gálán is sikeresen szerepeltek. Ebből az osz-
tályból többen választották a pedagógus, 
táncpedagógusi, kommunikációs pályát és a 
mai napig tartják a kapcsolatot.

Mindig fontos volt számára, hogy az osz-
tálya igazi kis közösséggé kovácsolódjon, 
ennek érdekében mindent megtett.  Ő vezet-
te be az iskolába elsőként a családi napot és 
az óvodások iskolába csalogató programso-
rozatát.

 DÁMK MŰVELŐDÉSI HÁZ HÍREI
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Pályája során folyamatosan kereste a 
megújulási lehetőségeket, továbbképzése-
ken bővítette tudását. Mindig igyekezett a 
tehetséges gyermekeknek szárnyakat adni, 
versenyekre, pályázatokra felkészíteni és a 
gyengébb képességűeket felkarolni, felzár-
kóztatni. Az iskolai témahetek is a szívügyei 
voltak, melybe minden évben részt vett ta-
nítványaival. Az iskolában évekig ő látta el a 
Szakszervezeti Megbízott feladatkörét, tagja 
volt a Közalkalmazotti Tanácsnak. Több 
évig volt az alsós munkaközösség vezetője. 
Fontosnak tartotta a nyugdíjas kollégákkal 
a jó kapcsolatok ápolását. 2012-ben Mentor 
Képzést végzett és segítette főiskolai hall-
gatók és fi atal kollégái munkáját, pályakez-
dését. Az oktatás- nevelés mellett mindig 
odafi gyelt a jó közösség kialakítására. Vallja, 
hogy a legjobb nevelő erő a jó példa. Szüksé-
günk van az emberi kapcsolatokra. A család-
ra, barátokra, jó iskolai, munkahelyi és más 
közösségekre. 

2013 óta a Dévaványai Múzeumbarátok 
Körének vezetője. Segíti az iskola és a mú-
zeum közös munkáját, a múzeumi órák 
minél szélesebb körű elterjedését, közös 
programok szervezését. Nyaranta Múzeumi 
tábort szervez és vezet, maga köré gyűjtve a 
számára értékes és kedves kollégáit, barátait. 
Nyugdíjba vonulását követően a múzeumi 
tevékenységekre több ideje jutott, kreativi-
tását, alkotó energiáit ide összpontosította. 
Alkotó napok, múzeumkerti esték, batyus 
bálok, kulturális rendezvények kapcsolód-
nak a nevéhez és tovább vitte a pedagógusi 
pályáján megfogalmazott gondolatát, misze-
rint a közösségnek egyénmegtartó szerepe 
vitathatatlan. 

2012 júniusában Dévaványa Város Ön-
kormányzat Képviselő-testülete a tantes-
tület jelölése alapján a „Dévaványa Kiváló 
Pedagógusa” elismerő címet adományozta 
számára. Büszkén viseli az ezzel járó gyű-
rűt, többek között azért is, mert azzal a 
már nyugdíjas kolléganővel egyszerre kapta 
meg, aki mellett pályakezdőként szárnyait 
bontogatta.

Az otthonteremtés, a család mindig na-
gyon fontos volt számára. Közel 45 éve al-
kot egy párt férjével, Tóbiás Gáborral, akivel 
példa értékű egységben élnek. Két gyerme-
kük - Gábor és Kata - nevelése mindig el-
sődleges volt a számukra, mindketten pe-
dagógusok lettek, ahogyan párjaik is azok. 
Tündike négy gyermek büszke és gondosko-

dó nagymamája, unokái rajongásig szeretik 
őt. A tágabb családi és baráti társaságnak is 
igazi összefogója és mozgató eleme. Amikor 
csak teheti, mindig és mindenben segíti em-
bertársait. Hobbija a festészet- a mai napig 
fontos számára, ahogyan az olvasás, az iro-
dalom is.

Úgy vallja: „Az embernek ahhoz, hogy 
boldog legyen, két dolgot kell tennie: először 
hinni kell, hogy van az életnek értelme. Má-
sodszor: meg kell találni, hogy mi az. Én úgy 
érzem rátaláltam.”

Tündike - egészségügyi okok miatt - a 
díjat személyesen nem tudta átvenni, ezért 
férje és gyermekei  tették ezt meg, a köszönő 
beszédet lánya, Nagy-Tóbiás Katalin tolmá-
csolta.

Tündikének ezúton is szeretettel gratulá-
lunk, és mielőbbi gyógyulást kívánunk! 

Lánya tolmácsolásában elhangzott Váci 
Mihály Gyalog szerettem volna jönni című 
verse, mely Tündike üzenetét szimbolizálta:

Váci Mihály:
Gyalog szerettem volna jönni

Gyalog szerettem volna jönni 
a porral lepett füveken,
mezítláb; hogy frissen érezzem,
ha felmelegszik a szülőföld
pora; mikor megérkezem.

Gyalog szerettem volna jönni, 
hogy érezzem: - a telt kalász,
a rét sok térdeplő füve
elém borul, el nem eresztve, 
s lábam kérve kulcsolja át.

Gyalog szerettem volna jönni:
át a szorgalmas földeken,
mindenkinek által kiáltni, 
mezsgyén átlépni, kezetrázni:
„Na és a munka, hogy megyen?

Gyalog menni az utcán végig, 
előre köszöngetni ott. 
Tornácokon üldögélni, mint régen, 
hogy mindenki arcomba nézzen,
s mondják: - „Semmit se változott!”

Én gyalog fogok hazamenni 
a porral lepett füveken, 
mezítláb, hogy sírva érezzem, 
ha felmelegszik a szülőföld 
pora, mikor megérkezem.

Magyarország születésnapját 
ünnepeltük

2023. augusztus 20-án vasárnap a mú-
zeumkertben ünnepeltünk. A délutánt a 
Mosolyt Minden Arcra Alapítvány ügyes-
ségi és foglalkoztató játékaival nyitottuk 
meg. 5 próbát teljesítve a gyerekek fi nom-
ságban részesültek, miközben szüleikkel 
együtt közös élményt szerezhettek, s még 
a buborékok között táncra is perdültek. A 
tikkasztó melegben frissítő limonádéval és 
csillámtetoválással is készültünk, továbbá a 
múzeumbarátok köre a hűsítő kisteremben 
gyöngyfűzéssel várta a gyerekeket. A sok 
játék között volt idő a mesére is, Komlóssy 
Katát körbe ülve a gyerekek elkalandozhat-
tak a mesék színes és izgalmas világába. Ezt 
követően Szabó Krisztián bűvész showja kö-
vetkezett, amely nem csak a gyermekek, de 
a felnőttek számára is tartogatott meglepeté-

seket és rengeteg nevetést, rácsodálkozást. A 
délutánt Kata mesekoncertjével zártuk, ahol 
felcsendültek a legismertebb mesedalok, így 
idevarázsolódott Dr. Bubó, Vuk, Pocahontas 
és még Egyiptom hercege is. A koncert végét 
pedig egy hatalmas közös táncolással zártuk.

Az estét az ünnepi tűzijáték nyitotta meg, 
majd a múzeumkertbe visszatérve a Hab 
című magyar fi lmet nézhettük a csillagok 
alatt.

Köszönjük mindazoknak, akik eljöttek 
és eltöltötték nálunk ezt a nevetetésben, jó 
kedvben bővelkedő vasárnapot! Köszönjük 
a Mosolyt Minden Arcra Alapítványnak, 
hogy izgalmas játékokkal készültek a gyere-
keknek!

Laskainé Kiss Alexandra,
kulturális intézményegység-vezető

 DÁMK MŰVELŐDÉSI HÁZ HÍREI
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KERESSÜK DÉVAVÁNYA LEGRÉGEBBI, 
MŰKÖDŐKÉPES ÉS EGYEDI KÉSZÍTÉSŰ 

KERÉKPÁRJÁT

FELHÍVÁS RAJZPÁLYÁZATRA

Idén is megrendezésre kerül az Európai Autómentes Nap 
Dévaványán 2023. szeptember 22-én, pénteken, melyre is-
mét várjuk a veterán és egyedi készítésű kerékpárral rendel-
kező tulajdonosokat a református templom előtti térre.

Amennyiben Ön is rendelkezik veterán, még működő 
vagy egyedi készítésű kerékpárral jöjjön, mutassa meg az 
érdeklődőknek és vegyen részt a 9. alakalommal megrende-
zésre kerülő „Gurul Ványa” felvonuláson is.

A legrégebbi és a legötletesebb biciklik tulajdonosait apró 
ajándékkal jutalmazzuk és egy elismerő oklevelet is kapnak.

Részvételi szándékát kérjük, előre jelezze, hogy a kerék-
párral kapcsolatos információkat (gyártás éve, típusa, tulaj-
donos neve) előre ki tudjuk nyomtatni, és majd a helyszínen 
a kerékpáron el tudjuk helyezni!

További információ:
Dévaványa Felemelkedéséért Közalapítvány irodájá-

ban, Árpád u. 1., telefon: 66/483-100/305 mellék vagy a
kozalapítvanydevavanya@gmail.com e-mail címen.

Az Európai Autómentes Nap keretén belül rajzversenyt 
hirdetünk.  Az idei év szlogenje: „Mix&Move!”

Te hogyan hangolnád össze a különböző közlekedési esz-
közöket, módokat, hogy eljuss az egyik városból a másikba? 
A beküldendő alkotások mutassák be a valós vagy elkép-
zelt ideális lehetőségeket a különböző közlekedési eszközök 
megválasztására. Ábrázolják azt, hogy hogyan segíti elő kör-
nyezetük és a saját egészségük megőrzését, ha a közlekedők 
az információs eszközöket helyesen megválasztva tervezik 
útjaikat, használják az utazáshoz a közösségi szolgáltatások 
nyújtotta lehetőségeket és járműveket. A pályázati alkotá-
sok mutassák be, hogy rövidebb - hosszabb távolságokat is 
meg lehet tenni az egyéni autóhasználatot mellőzve, egyéb 
közlekedési módok igénybe vételével, akár sétálva vagy ke-
rékpározva. A művek hívják fel a fi gyelmet a biztonságra, a 
környezetünkre és egészségünkre gyakorolt kedvező hatá-
sokra, pozitív élettani következményekre.

Az alkotásokat 2023. szeptember 19-ig várjuk a Déva-
ványa Felemelkedéséért Közalapítvány irodájába. A rajzok 
kiállításra kerülnek 2023. szeptember 22-én a városi Au-
tómentes Napon. A díjazásról sem feledkezünk meg, négy 
kategóriában – óvodás, iskolás 1-4. o., 5-8. o., és középisko-
lás – az első három helyezettet jutalomban részesítjük.

Te milyennek képzeled a jövő biztonságos közlekedését? 
Hogyan valósítanád meg a tiszta, közösségi és intelligens 
mobilitást? Rajzold le!

A rajzodat bármilyen technikával készítheted!
A rajzok hátoldalán szerepeljen neved, osztályod, iskolád 

neve, illetve óvodásoknak az óvoda címe.

EURÓPAI AUTÓMENTES NAP XIII. GURUL VÁNYA

„Mix & Move!”
szlogennel az Európai Autómentes Nap keretén 

belül 2023. szeptember 22-én felvonulást tartunk a 
„0% káros anyag kibocsátású” járművek részvételé-
vel /pl. görkorcsolya, gördeszka, kerékpár/.

Program:
13:00-17:00 Regisztráció
                      A regisztrálók apró ajándékot kapnak.
17:00-18:00 Felvonulás
Útvonal: Hősök tere – Árpád utca – Sport utca – 
Szeghalmi út – Bánomkert utca – Szérűskert utca –
Körösladányi út – Hősök tere

18:30 Nyereménysorsolás

Nyeremények:
Fődíj: 2 db kerékpár

• Kerékpáros első és hátsó kosarak
• Fényvisszaverő mellények
• Kerékpáros felszerelések: lakatok, világítások, csengők
• És még sok egyéb hasznos eszköz a tárgyadományokból, 

és a felajánlásokból.

Az érdeklődőktől kérjük, hogy zajkeltő eszközt (csengőt, 
dudát, sípot, kereplőt) hozzanak magukkal!

Gurulj Velünk! 
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Biztosan minden háznál van egy fi nom gyümölcs, 
egy szép zöldség, egy gusztusosan eltett befőtt, vagy sa-
vanyúság! Zöldségekből, gyümölcsökből, termények-
ből, termésekből gyönyörű kompozíciókat, szobrokat 
lehet készíteni! Elő a kreativitással és alkoss! Hozd el 
a Betakarítási ünnep kiállítására az alkotásodat, amit 
TE termeltél, amit te tartósítottál, amit te alkottál! Had 
lássa mindenki! 

Három kategóriában nevezni is lehet:
1. Friss termések, termények, zöldség, gyümölcs ezekből 

készült kompozíciók. Leadhatók: 15-én, pénteken 8-18 
óráig a múzeumban.

2. Feldolgozott termékek: lekvárok, befőttek, szörpök, 
aszalványok szárított termékek, befőttek, savanyúság, bor, 
pálinka. Leadhatók: 11-e hétfőtől a múzeumban.

3. Régi és hagyományos ételek, ízek: levesek, egytálételek, 
tészták egyéb készítmények. A rendezvény napján, szom-
baton 9 órától lehet behozni a múzeumba.

A kategóriák „versenyzőire” a helyszínen lehet szavazni. 

• A Szarvasi Rezesbanda 9:45-kor indul a református 
templom előtti térről a múzeumba! 

• A nap folyamán sül majd a pite, a lángos, lesz friss must! 

• Ha kedved van, te is beállhatsz segíteni tésztát gyúrni, 
vagy szőlőt préselni!

• Lesz kukorica morzsoló verseny, csutkavár építés, csút-
kakúp – bújócska, ellesheted a csuhéfonás fortélyait! 

• Száz éves mezőgazdasági gépeket fi gyelhetsz meg mű-
ködés közben!

• Egész nap érdekes játékokat próbálhatsz ki, vagy 15 
órától alkothatsz a kézműves foglalkozásokon!

• 16 órától interaktív mesejátszó foglalkozás lesz – gurít-
suk együtt a rátóti csikótojást!

Találkozzunk 2023. szeptember 16-án, szombaton
a múzeumban!

Érdeklődni a már ismert telelefonszámon lehet: 
06-20/492-10-38

Dévaványai Múzeumbarátok Köre
Hagyományőrző Nők Egyesülete

Mosolyt Minden Arcra Alapítvány
Cseriti Egyesület

DÁMK Bereczki Imre Helytörténeti Gyűjtemény

• • •  Be ta k a r í tá s i  ü n n e p  • • •
2023. szeptember 16-án, 10-18 óráig a múzeumban!

A Cefredoktor Kft. a 2023. évi szezonban megkezdte a bérfőzést
        az ecsegfalvi pálinkafőzdéjében. (Ecsegfalva, Mező utca 1.)

Várjuk a tisztelt főzetők érdeklődését és jelentkezését a
06/30-517-59-07 telefonszámon.

Cégünk elmúlt évek sikerei:
- 2021 nemzetközi vadászati kiállítás pálinkája
- 2021 országos champion díjas málna,feketeribizli pálinkája
- 2022 országos aranyérmes körte, feketeribizli pálinkája
- 2023 országos aranyérmes málna, feketeberkenye pálinkája

   Ha minőségi pálinkát szeretnének fogyasztani, válasszák a Cefredoktort!

www.cefredoktor.hu



Dévaványai Hírlap - 16. oldal

I. rész: A kenyér

Manapság a gasztro-
nómia és a táplálkozás 
egyre nagyobb szerepet 
tölt be a mindennapja-
inkban. Míg régebben a 
főzés főként az éhségérzet 
csillapítására szolgált, ad-
dig ma már szórakoztató, 
ismeretterjesztő jelleggel 
– gondoljunk csak Borbás 
Marcsi illetve az Ízőrzők 
receptjeire – is bír. Ennek 
révén számos ország eg-
zotikus ízeit, alapanyagait 
ismerhetjük meg, s bővít-
hetjük velük a főzési re-
pertoárunkat. De mi volt 
ezelőtt? Joggal merülhet 
fel a kérdés. A néprajztu-
domány, s annak kutatói 
egyre nagyobb érdek-
lődéssel fordulnak eme 
téma felé. Nem véletlen, 
hiszen ez a kutatási ág 
nagy lehetőségeket rejt 
magában. Ám egy dolgot 
nem szabad elfelejtenünk: 
az adatközlőink, akik eze-
ket a kincseket átadhat-
nák az utókornak, egyre 
kevesebben vannak. Jelen 
cikkünk is egyfajta érték-
mentést próbál véghez 
vinni, amelynek jelenlegi 
témája a múltbéli táplál-
kozás alappillére volt: a 
kenyér.

Az alapanyag: A kenyér 
legkedveltebb alapanyaga 
csakúgy, mint ma is a bú-
zaliszt volt. A lisztet nem-
csak a kenyértészta elké-
szítésénél használták fel, 
hanem a sütési folyama-
tok főbb fázisaiban is. A 
kenyérsütéskor a kenyér-
tészta állaga nagyban füg-
gött a liszt fi nomságától. 

Ezért a lisztet osztályoz-
ták. Megkülönböztettek: 
1 – es, 2 – es és 0 – ás 
lisztet. A mindennapokra 
sütött kenyereket 1 – es 
és 2 – es lisztből sütötték, 
míg jelentősebb ünnepna-
pokra, vagy fontos családi 
eseményekre – pl. eskü-
vő – a kincsként őrzött 
nullás lisztet használták 
fel. Nem feledkezhetünk 
meg természetesen arról 
sem, hogy előfordultak 
szűkös, aszályos évek, 
amelyekben a liszt nem 
volt elegendő, így számos 
szükség lisztpótlót ismer a 
népi emlékezet. A fentiek 
alapján a következő liszt-
pótlókat különböztetünk 
meg: árpa, zab, köles, ci-
rok vagy éppen bengyele 
(vidékünkön a gyékény 
gyökértörzsét jelentette, 
amelyet szárítottak, porí-
tottak).

A liszt mellett termé-
szetesen szükség volt 
kovászra is. Ma már ezt 
az élesztők ezt az alap-
anyagot kiváltják, de ez 
egy viszonylag újkeletű 
„találmány”. Az élesztő 
elődjének tekinthetjük a 
régiókban a komlóskor-
pát. Ezt úgy képzelhetjük 
el, hogy forró vízzel leön-
tötték a komlóvirágot, 
majd ezt a komlóvirágot 
tartalmazó levet fi noman 
rászűrték a korpára. A 
komlóvirágot is tudták 
helyettesíteni, városunk-
ban és a szomszédos Gyo-
maendrődön must habot, 
törkölyt használtak népi-
es nevén ezt „pár–nak” 
hívták. Komlóskorpából 
szokás volt egyszerre nagy 

mennyiséget csinálni. 
Nem volt ritka, hogy fél 
évre előre elkészítették, 
kiszárítottak, s jó száraz 
helyen egy kendőben el-
tették. Felhasználás előtt 
aztán a szintén hasonló 
módon elkészített anya-
kovásszal egybegyúrták, s 
kis, kerekded gombócokat 
formáltak belőlük, majd 
ismét kiszárították, nevük 
cők volt, feloldás után pe-
dig kófi c.

A kenyérkészítés főbb 
mozzanatai: A cőköt víz-
zel feloldották, majd két 
fészket formáltak a da-
gasztóteknőben – egyet 
kófi cnak, a másikat a liszt-
nek –, amelyek helyét 
enyhén kiliszteztek. Cők-
ből kenyerenként fél ma-
rokkal számoltak. A cők 
kimérése, s a készülődés 
után a vízzel felhígított 
lisztes kovász „felveré-
se”, s a kovászolás követ-

kezett. A felverés annyit 
jelentett, hogy erőteljes 
mozdulatokkal kavarták 
a kenyértésztát nagyjából 
fél óráig. Rögtön ezután 
a tésztát már kovászol-
ták, amely állómunkának 
számított, hiszen az leány 
vagy aki eközben ült, an-
nak a hagyomány szerint 
„rest lesz a tésztája”. Ko-
vászolás után hagyták a 
tésztát pihenni, hiszen 
kelni kellett neki, „nőnie” 
és csak akkor volt jó, ha 
„feljött” a kendő alatt. A 
dagasztást langyos víz és 
só hozzáadásával végez-
ték, ügyelve arra, hogy a 
tészta állaga egyenletes, 
tiszta textúrájú legyen, s 
ne ragadjon a kézhez sem, 
hiszen akkor tekintet-
ték teljesnek dagasztást. 
Néprajzi gyűjtéseinkből 
tudjuk, hogy szokás volt a 
háznál, a lányok készsége-
inek „tesztelése”, vagyis az 
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A kenyértészta ráfordítása a 
sütőlapátra.

(Keléshalom, Bács - Kiskun megye)

A kenyér bevetése

A kenyér mosása A felhasadt, megsült kenyér
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anyósok dagasztás közben 
három szem búzát dob-
tak a tésztába, s egy igazán 
talpraesett asszonynak meg 
kellett találnia, s ki is kellett 
dolgoznia azt. Dagasztás 
után kelesztették a tésztát, 
majd szakajtókosárba he-
lyezték, és ismét kelesztés 
következett, amely nagyjá-
ból egy óráig tartott. Ezután 
felhasították a kenyeret. Ezt 
kézzel végezték, ám a múlt 
század közepétől felváltotta 
a késsel történő hasítás.

A kenyérsütés harma-
dik, befejező fázisa ezután 
következett. Ezt a munkát 
a kemence felfűtésével, és 
a kenyér készre sütésével 
írhatjuk le a legegyszerűb-
ben. Míg a fűtés kizárólag 
férfi munka volt - tapasz-
talatra s pontos időzítés-
re volt szükség-, addig a 
kenyérsütés munkameg-
osztása már vegyes, de 
többnyire ezt a munkát a 
nők végezték. A kemence 
hőmérséklete akkor volt 

ideális, ha már szikrázott 
a tűz, s a kemence befült. 
Csak ekkor következhetett 
a kenyér bevetése, amelynél 
a sütőlapátot fi noman be-
lisztezték, majd a kenyeret 
fi noman a kemencébe he-
lyezték. A sütés maga nagy-
jából kettő óráig tartott.
Ha megsült a kenyér, egy 
nagykendőt a szoba padló-
jára helyeztek, s ide rakták 
hűlni a kenyeret, amelyet 
csak kihűlés után raktak 
a kenyeres kosárba vagy a 

polcra. Az egész kenyérsü-
tési folyamat nagyjából 8 
- 10 órát, tartott. Nem volt 
ritka a nagycsalád esetén, 
hogy 5 - 6 kenyeret sütöttek 
meg egyszerre. 

A kenyérsütés legfontosabb 
eszközeinek, érdekességeinek 
illetve a kenyérhez kapcsoló-
dó szellemi hagyományunk-
nak ismertetését cikkünk 
második részében, hírlapunk 
következő számában folytatjuk.

Szöllösi Bálint Róbert
történész

ADATOK A NÉPI TÁPLÁLKOZÁSKULTÚRÁNKHOZ

132 ÉVE HALT MEG A DÉVAVÁNYAI KATOLIKUS EGYHÁZ SZERVEZŐ,
ÉPÍTŐ PLÉBÁNOSA, VIRÁGH NEP. JÁNOS

1885. augusztus 18-án Virágh János 
nagykőrösi parókus lett az egyház plé-
bánosa. Egy olyan időszakban érkezett 
ide, amikor szükségessé vált az iskola 
bővítése, mert az iskolák túl népesek 
voltak, sok iskolaköteles gyermek még 
csak nem is járhatott iskolába. Veszély-
be került a tankötelezettség. A tiszte-
lendő hivatala elfoglalásának évében 
megvásárolta a fi úiskola udvarán levő 
bolthelyiséget, és átalakíttatta vegyes 
kezdők iskolájává. 1886. április 15-én 
dr. Rétay Gyula tiszapüspöki plébános 
és kunszentmártoni kerületi alesperes 
felszentelte és megnyitotta az új iskolát.

Az 1810-ben felépült templom ismét 
felújításra szorult. Falai felnedvesed-
tek, az ajtó, az ablakok elhasználódtak. 
Nem sokkal Virágh János plébános 
hivatalba lépése után elkezdődött az 
építkezés:

• A toronyfalat 2,5 méterrel meg-
emelték, így 39 m 10 cm magas lett.

• A toronytetőt galvanizált horgany-
zott lemezzel borították, a falakat kí-
vül-belül kátránylemezekkel látták el, 
új ajtót, új ablakokat állítottak be.

A költségeket a templom egri alapít-
ványi pénztáránál levő tőkéből fedez-
tek, összesen 7448 forint 20 krajcárt. 
A hívek fuvarozással járultak a mun-
kálatokhoz.

Az aranyozott vörösrézből készült 
keresztet és gömböt, a gömbbe elhe-

lyezett emlékirattal együtt - melyet 
Virágh János plébános fogalmazott, 
ismertetett a község és az elöljárók 
előtt - 1889. augusztus 7-én tűzték fel 
a helyére. A templom bejárata felett 
még ma is látható a felújítás éve, 1889.

A régi két harang új koronát kapott, 
melléjük két új harang is készült (egy 
462 kg-os és egy 137 kg-os) Th ury 
János budapesti harangöntő műhe-
lyében (összesen 1810 forint 90 kraj-
cár).

A nagyobb harang „Szent István 
apostoli magyar király”, a kisebb ha-
rang „Szent József tiszteletére”.

Az új nagyobb harang felirata:

„Jertek áldjuk Istenünket,
Ki lelkünknek üdve lett;

S leborulva zengedezzünk
Neki hálaéneket.”

Az új kisebb harang felirata:

„Isten! az egész világon,
Mily magasztos szent neved!

Méltóságod fénysugára
Túlhaladja az eget.”

Mindkettő illető Szentnek képével 
díszítve és kívül a korongján e felirat-
tal: „Isten dicsőségére készítették a 
dévaványai katolikus hívek”.

A megáldott harangokat 1889. no-
vember 30-án húzták fel a toronyba. 
A régi 56 kg-os harang lélekharang 
lett, „az ez előttiből iskolacsengettyű”. 
Emlékeimben él, hogy még 1954-ben 
is ez a csengettyű szólított bennünket 
tanórára.

1889-ben újabb épülettel gazdago-
dott a katolikus iskola. Dr. Samassa 
József egri érsek 2000 forintot köl-
csönzött az egyháznak Virágh János 
kérelmére. A kölcsönből Csermák 
Vilmos helybeli kereskedő házát és 
udvarát - mely az eddigi iskola közvet-
len szomszédságában volt - vette meg 
a plébános egy felállítandó katolikus 
népiskolának, amely 1890. szeptember 
9-én nyílt meg a kezdő leányiskolások 
számára. Első tanítójuk Veress József 
„képezdevégzett”.

Az új létesítményt padokkal a plébá-
nos látta el a saját költségén. A kölcsönt 
a hívek hozzájárulásából fi zették vissza. 
A plébános és Baumgartner Ignácz ta-
nító is vállalta a személyre jutó összeget.

Virágh Nep. János Pozsonyban szü-
letett, 1891. szeptember 11-én Buda-
pesten tüdővészben halt meg, 55 éves 
volt. Főtisztelendő Rétay Gyula török-
szentmiklósi esperes plébános temette 
1891. szeptember 14-én Dévaványán.

Tóth Istvánné Seres Etelka
és Szilágyiné Tóth Veronika
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VÁNYAI ARCOK — 14.

Keresztesi József
alezredes, újságíró

(Dévaványa, 1923.03.18
– Budapest., 1980.01.13)

Keresztesi József száz évvel ezelőtt, 
1923-ban született Dévaványán. Szülei 
Keresztesi Ignác és Mészár Etelka voltak. 
A Magyar Életrajzi Lexikon szerint a tu-
dományegyetem (ELTE) elvégzése után 
1949-től 1952-ig a Magyar Kommunis-
ta Párt központi lapjában, a Szabad Nép 
szerkesztőségében volt újságíró. 1952–
1973 között a Magyar Néphadseregben, 
valószínűleg politikai tisztként szolgált, 
s onnan alezredesi rangban ment nyug-
díjba. 1952–1956 között szerkesztette a 
Néphadsereg c. hetilapot, majd a Vue 
Touristique nemzetközi utazási magazin 
szakmai rovatvezetője volt.

A Szabad Népben meglehetősen hit-
hű, korabeli szóhasználattal „vonalas” 
írásokat közölt. Írt a legjobb traktorista 
legnagyobb öröméről; a sztálini munka-
felajánlások teljesítése nyomán erősödő 
versenymozgalomról; tudósított a gyo-
mai járás termelőcsoportjaiban dolgo-
zó Szabad Nép levelezők értekezletének 
legfontosabb eseményeiről; vagy arról, 
miként édesgeti a fekete reakció a falusi 
fi atalokat Előszálláson.

A szülőföldre is utaló, pártos szellemi-
ségű írásainak talán a csúcsa 1958-ban az 
Élet és Irodalomban jelent meg. Mint írta: 
„Z. Nagy Ferenc országgyűlési képviselő 
és Ari Kálmán cikke ébresztett bennem 
olyan gondolatokat, melyek e pár sor 
megírására késztettek. Amellett, hogy 
egyetértek a tömegek megnyerésének elvi 
és politikai kérdéseivel, az a véleményem, 
hogy a Z. Nagy Ferenc hozzászólása azok 
mellett jelent kiállást, legalább is szót 
emel azok mellett, akik osztályhelyzetük-
nél fogva nem feltétlenül hívei a szocia-
lizmusnak. Az az érzésem támadt a cikk 
olvasása közben, hogy még mindig van-
nak „jó” és „rossz” kulákok. Lehet, hogy 
Z. Nagy Ferenc nem így gondolja. Én 
magam is szolgáltam 90 holdas kulákok-
nál és valóban van közöttük különbség. 
Azt is tudom, hogy a felszabadulás után 
nem egy olyan kulák volt, aki — ki tudja 
milyen meggondolások alapján — amint 
csaló lehetett, felajánlotta földjét az ál-

lamnak, ő maga pedig állami szolgálatba 
állt. De van olyan kulák is, aki még most 
is jól gazdálkodik, eleget tesz az állam 
által megállapított kötelezettségeinek. 
Mindkét esetben mondhatjuk, hogy „se-
gíteni akarnak és nem akarnak ellenségek 
lenni”. Azonban én szívesebben olvasnék 
új könyveket a „népi” írók tollából a falu 
azon problémáiról, amelyeket Ari Kál-
mán vetett papírra. Szívesebben olvasom 
és jobban érdekel a kisújszállási Máté 
Sándor sorsa, mint a Z. Nagy Ferenc által 
említett volt 90 holdas, cselédeket tartók 
sorsa. Ha a „jó kulákkal” úgy foglalkoz-
nának, mint a „népi” írókkal — véle-
ményem szerint — káros hatással lenne 
parasztpolitikánkra. Elindulna egy olyan 
áramlat, amilyen 1953 után és 1956-ban 
elindult: visszakövetelnék a házat, majd 
egy kis földet, és így tovább, amikor már 
gazdaságilag helyen volnának, követel-
nék helyüket a politikai életben ... Úgy 
vélem, nem növeljük a szocializmussal 
ellenségesen szembenállók táborát azzal, 
ha nem adjuk vissza a kulák házát. Et-
től még végezhet jó munkát, ha igazán a 
szocializmust akarja építeni.” Keresztesi 
József: A „népi” írók vitájához. — Élet és 
Irodalom 1958.08.22/ 34. szám.

Ebből az irományból is tükröződő 
osztályharcos szellem alapján talán nem 
meglepő, hogy az 1952-ben katonai pá-
lyára került Keresztesi József karhatalmi-
staként vett részt az 1956-os forradalom 
leverésében. Munkássága elismeréseként 
kilenc alkalommal tüntették ki, köztük a 
Munkás-Paraszt Hatalomért Emlékérem, 
Kiváló Szolgálatért Érdemrend, Felsza-
badulási Jubileumi Emlékérem és más 
kitüntetések tulajdonosa volt.

Keresztesi József
(Néphadsereg, 1980.02.06. sz.)

Szülővárosa életével — jelen ismere-
tek szerint — egyetlenegy, a Népsza-
badságban megjelent olvasói levélben 
foglalkozott. „Ünnepi gyűlésre jöttünk 
össze október 8-án este, a dévaványai 
kultúrotthonban — kezdi levelét Ke-
resztesi József. — A község felszabadu-
lásának 15. évfordulóját ünnepeltük. A 
gyűlésen a szovjet hadsereg dicső tettét 
és a falu 15 éves fejlődését méltattuk 
(…).” Népszabadság, 1959.10.15/ 242. 
szám.

1963 és 1972 között számos katonai 
tárgyú szakmai írást közölt a Honvéd-
ségi Szemle c. lapban. Egyik munkájá-
ról közölt kritika szerint: „A Szervezeti 
Szabályzat és a nevelés kapcsolata című 
írásban Keresztesi József őrnagy azok-
ra a változásokra hívja fel a fi gyelmet, 
amelyet a Szervezeti Szabályzat módo-
sítása a politikai nevelőmunkában szük-
ségessé tett.” Ez a rövid bemutatás is 
ízelítőt ad publikációinak a korszellem 
szerinti tudományoskodó, bürokratikus 
szemléletéről és sajátos nyelvezetéről. A 
katonai lét hétköznapi kérdéseivel fog-
lalkozó, némiképp közvetlenebb hang-
vételű írásai főként a Zrínyi Katonai 
Kiadó gondozásában kiadott Igaz Szó c. 
lapban jelentek meg.

Keresztesi az un. kádári konszolidáció 
időszakában már veszített kemény osz-
tályharcos szellemiségéből, s az egysze-
rű nép egyszerű, fáradhatatlan szolgáló-
jaként vélte megtalálni önön mozgalmi 
szerepét. Ezt legjobban a Magyar Hírlap 
őt méltató sorai világították meg. Mint 
fogalmaztak róla: a lap olvasói ankét-
jait szervezte és vezette, csaknem négy 
esztendőn keresztül. Hazajőve egy-egy 
találkozóról, órákon át járta a szerkesz-
tőség szobáit. Békésben ezt kérik. Haj-
dúban arra kíváncsiak, írjatok arról is, 
hogy ... — és szenvedélyesen olvasott 
fel noteszának lapjairól. Biztatott, lel-
kesített, érvelt, mert azon kevesek közé 
tartozott, akik hétről hétre hiteles hét-
köznapi üzenetet hoztak az olvasóktól.

Keresztesi József 57. életévében hunyt 
el Budapesten. Haláláról az országos 
napilapok többsége megemlékezett, a 
Magyar Hírlap és a Néphadsereg c. la-
pok részletesebb életrajzot is közöltek rá 
emlékezve.

Marsi István
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Olyan a nap, mint a hervadt rózsa,
Lankadtan bocsátja le fejét;
Levelei, a halvány sugárok,
Bús mosollyal hullnak róla szét.
 
Néma, csendes a világ körűlem,
Távol szól csak egy kis estharang,
Távol s szépen, mintha égbül jönne
Vagy egy édes álomból e hang.
 
Hallgatom mély fi gyelemmel. Oh ez
Ábrándos hang jólesik nekem.
Tudj’ isten, mit érzek, mit nem érzek,
Tudja isten, hol jár az eszem.

Diósgyőr, 1847. július 8.

Az Alföld szerelmesét teljesen elvarázsolta a Diós-
győr, Lillafüred, a Hámori tó varázslatos szépsége, ter-
mészetessége.  Erről így ír úti beszámolójában Kerényi 
Frigyesnek. 

Úti levelek Kerényi Frigyeshez
(részlet)

Miskolc, július 8. 1847.

„Ebéd alatt kompánia alakult, kirándulni Diósgyőrre a 
hámorba. Nekem tetszett ez a legjobban, mert Diósgyőr 
vidékét már oly rég s oly sokszor hallottam magasztalni, 
s még nem láttam. Sokat vártam, de még többet találtam. 
Oh, e bájos völgy, alig félórányira Miskolctól. A völgy 
elején fekszik a falu, s benne nagy Lajos király leányá-
nak, Máriának kastélya. Most már csak rom, természe-
tesen. Négy tornya áll még, az is csak félig, csonkán. Ha 
lakhelyéről megitélhetjük lelkét, a királyi hölgy költői 
lélek volt, s azért – mindamellett, hogy… volt – tisztelet 
emlékének. A falun belül, hol a hámor van, egyre szűkebb 
lesz, a völgy s végre egészen kősziklák közé szorul, mere-
dek, vad kősziklák közé, s az út fölfelé tart kanyargósan 
a Szinva partján, mely számos zuhatagot képez, fönn pe-
dig a hegyen tóba gyűl, melynek vize sötétzöld, minthogy 
tükre az őt környékező bércek erdejének. Az ember azt 
gondolja, hogy legalább is Helvéciában van, Helvécia 
valamelyik szebb vidékén. S hogy semmi ne hiányozzék, 
a természet barlangot is helyezett e völgybe, még pedig 
csepegő barlangot.”

/Forrás: MEK OSZK.HU Petőfi  Sándor: Úti rajzok/ 

Nagyon közel áll szívemhez Petőfi  Sándor minden verse és úti leírásai, ezért nehéz választani közölük. Külö-
nösen kedvesek azok a versek, leírások, amelyek gyerekkorom csodálatos helyszínéről szólnak, a diósgyőri vár 
és környékéről, Lillafüred szépségéről. Nagyon sok szép emlék fűz a várhoz. Nagyapával sokszor sétáltunk a 
várban és gyönyörködtünk a naplementében, a bástya tetején. Petőfi  Sándort is -, aki 1847. július 8-án a diósgyőri 
várban járt - szintén elvarázsolta a természet szépsége és olyannyira megcsodálta a lenyugvó nap szépségét a vár-
ból, hogy ebből az élményből született az Alkony című verse. Ennek az emléknek a vár falán tábla állít emléket.

Az én
Petőfi  versem

Petőfi  Sándor: Alkony

Forrás: Miskolc a múltban, Ligeti Antal
(1823-1890) festménye Diósgyőr vára

Turiné Mikó Éva
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MAGYAR MÉHÉSZEK AKÁCVIRÁG EGYESÜLETEBemutatjuk:
Dévaványán a méhtartás már több száz éve jelen van. Az 

első méhészekből álló szervezetett 1936-ban jegyezték be. 
Jellemzően a tagok tanítókból, lelkészekből álltak. Az egye-
sület több átalakuláson ment keresztül mire ezt a működési 
formát elérte. A mai jogfolytonos egyesületet 1997. évben 
alapították a dévaványai lakosok azzal a céllal, hogy össze-
fogja a helyi méhészeket és legyen egy közös érdekképvise-
letünk. Önálló egyesületként így tagja lettünk az Országos 
Magyar Méhészeti Egyesületnek, melynek célja a magyar 
méhészek hazai és nemzetközi képviselete és támogatása.

Az egyesület céljai, feladatai: 
• Méhészek támogatása: egyesületi tagok képviselete, min-

den új méhészkedni vágyó felvétele az egyesületbe.
• Méhészek tájékoztatása: a megyei szaktanácsadó közre-

működésével. 
• Méhészek képzése: képzés és méhészeti hatékonyság nö-

velése érdekében szakmai előadások szervezése meghí-
vott előadókkal. 

• Méhészek fóruma: Az aktuális problémák, kérdések 
megbeszélése, általában évente kétszer.

• Kapcsolattartás a megyei szaktanácsadóval és OMME-val.
• Helyi és OMME tagdíjjak beszedése.
• Pályázati lehetőségek, és egyéb támogatások elérése.

• Méz és méhészeti termék népszerűsítése.
• Méhegészségügyi felelős biztosítása.

Földünkön a méhészet, méhtartás több ezer éves múltra 
tekint vissza. Tudjuk milyen hasznos  munkát végeznek 
a földön: beporzás, mézelőállítása. A világon a méh az 
egyetlen rovar, aki élelmiszert állít elő. De mint mezőgaz-
dasági tevékenység a fenntartása, jövedelmezősége sok té-
nyezőtől függ. Ezeket a negatív irányba befolyásoló ténye-
zőket próbálja a méhész csökkenteni, a pozitív tényezőket 
pedig növelni munkájával, hogy a lehető legjobb, és élhető 
környezetet teremtsen a méhek számára. A beporzó ro-
varok száma csökken a világban és a környezetünkben is, 
ezért fontos a faj fenntartása, átadva őket a jövő nemze-
dékének. 

Amennyiben érdeklődését felkeltettük a méhészkedés 
iránt, és csatlakozni kívánna az egyesülethez, ezen az elér-
hetőségen keressen: gyula.miklovicz@gmail.com

Tisztelettel: Miklovicz Gyula,
az egyesület elnöke

DÉVAVÁNYAI ŐSZI NAPFÉNY NYUGDÍJAS EGYESÜLETBemutatjuk:
Születésem óta Dévaványán élek, életem nagyobb részé-

ben itt is dolgoztam. Mindig szerettem szervezési felada-
tokban részt venni, és egy közösség tagja lenni, ezért öröm-
mel tettem eleget a felkérésnek, hogy én legyek a dévaványai 
Őszi Napfény Nyugdíjas Egyesület elnöke.

Egyesületünk 1965 óta működik, mint civil szervezet. 
Jelenlegi taglétszámunk 75 fő. Minden héten csütörtökön-
ként klub délutánt tartunk, különböző foglalkozásokkal, 
továbbá kétheti rendszerességgel, szalonnasütéssel egybe-
kötött nótázást.

Mivel klubunk széleskörű kapcsolati tőkével rendelkezik, 
gyakran részt veszünk zenés műsorainkkal a környező te-
lepülések rendezvényein, különösképpen büszkék vagyunk 
kiemelkedő énekkarunkra. Szeretünk kirándulni, minél 
több élményt gyűjteni. Szeptember végén egy hosszabb ki-
ránduláson is részt veszünk, ahol Erdély történelmi tájait 
barangoljuk be.

Nagyon fontos számunkra az egészségmegőrzés, így töb-
bek között vizsgálatok és ortopédiai lábbelik elkészíttetését 
is megszervezzük felkérésre.

Klubunk a Kisfaludy utca 3. szám alatt található. Várjuk 
mindazon hölgyek és urak jelentkezését, akik szeretnének 
egy összetartó, pozitív, vidám, aktív csapat tagjai lenni, és 
sohasem unatkozni!

Bogya Sándorné, elnök
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ÉLESDEN A VOX HUMANA ÉNEKEGYÜTTES
Erdélyben, Élesden énekeltünk, 2023. augusztus 5-én - az 

Élesdi Református Egyházközség kedves meghívásának tet-
tünk eleget, a Találkozások Hétvégéje 2023 rendezvényre.

Augusztus 5- én, szombaton 8 órakor indultunk autóbusz-
szal, 11 órakor érkeztünk Élesdre. A szállás elfoglalása után 
terített asztal várt bennünket, fi nomságokkal a hidegtála-
kon, kaláccsal, kávéval és sok- sok fi gyelemmel, kedvesség-
gel, öleléssel, szeretettel. Délután kezdődtek a programok 
a Bocskai István Kulturális és Szórványközpont udvarán, 
ahol mi is felléptünk.

Műsorunkat az alkalomhoz illő, a kórusirodalom köny-
nyedebb műveiből és népdal feldolgozásokból karnagyunk, 
Erdeiné Mucsi Márta állította össze. Vacsora után szabad-
program, esti élesdi városnézés, zene, tánc volt.

Augusztus 6- án vasárnap kirándulást terveztünk Várson-
kolyosra, azonban az esős idő miatt ez elmaradt. Reggeli 
után vásárlás, fotózkodás a városban, majd haza indultunk.

A kórustársak elmondták, nagyon jól érezték magukat és 
megbeszéltük, hogy ha hívnak, a jövőben is szívesen fogunk 
énekelni az élesdi embereknek.

Köszönjük Ciavoy Andynak a szervezésben nyújtott se-
gítségét, az Élesdi Református Egyházközség lelkésze, Balla 
Sándor és a presbitérium tagjainak a munkáját, Kajántó Pál 
alpolgármesternek a kedves fogadtatást és az ott tartózko-
dásunk egész ideje alatt nyújtott odaadó fi gyelmüket.

Köszönjük Erdeiné Mucsi Márta és Erdei Attila felkészí-
tő munkáját, valamint köszönjük Dévaványa Város Képvi-
selőtestülete anyagi támogatását, melyet autóbusz költségre 
fordítottunk.

Kürti Ignácné
Dévaványai Vox Humana Kórus Egyesület

A Dévaványai Vox Humana Énekegyüttes
és a művészeti iskola pedagógusai

szeretettel és tisztelettel meghívják Önt
és kedves Családját

2023. október 2-án 18 órai kezdettel

A ZENE VILÁGNAPJA
alkalmából megrendezésre kerülő koncertjükre.

Helyszín:
MŰVÉSZETEK HÁZA

Dévaványa, Gyöngy u. 4-6.
A belépés díjtalan, mindenkit szeretettel várunk!
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Ha nyár, akkor Focitábor!

Egyesületünk 4. alkalommal szervezett 
nyári focitábort 2023.07.17-21. között, 
melyben rekord létszámban vettek részt a 
gyerekek.

Az első napon az edzések mellett a dél-
utánt a strandfürdőben tölthettük, melyet 
Dévaványa Város Önkormányzata aján-
lott fel számunkra. Ficzere Gabriella pe-
dig fi nom süteményekkel gondoskodott a 
lemozgott kalóriák pótlásáról. 

A második napon a délelőtti edzéseket 
követően Fehér Viktória látogatott meg 
bennünket négylábú barátaival, akikkel 
Dog dancing bemutatót tartott számunk-
ra. A délutánt a tetőző kánikula enyhíté-
sére újra a strandon tölthettük. Hálásan 
köszönjük Illin Józsefnek, hogy fi nanszí-
rozta a belépőjegyeket!

Szerdán Kiss Károly alpolgármester úr 
lepett meg bennünket 50 kg dinnyével, 
amely a kánikulában életmentőnek bizo-
nyult és hálásan köszönjük! A fociedzések 
mellett karatebemutatót is megtekinthet-
tünk, sőt, még kézműveskedés is belefért 
a tartalmas napba. Cserven Csilla felaján-
lásának köszönhetően elkészültek a csa-
patzászlók is, és a táborpólók is kiosztásra 
kerültek.

Az utolsó előtti napon a fi nishbe fordul-
va padlógázt nyomtunk, a reggeli fi nom 
fánkot  Lóránt Sándor - a Sanci Hami 
Büfé biztosította a táborozóknak. Tíz-
óraira Nyíri Tünde készített nekünk fi -
nomabbnál fi nomabb süteményeket, me-
lyeket Tóth Ferencné szörp felajánlásával 
öblítettünk le. Az uzsonnát Malomsoki 
Linda egészítette ki szülinapi jégkrémmel. 
A délelőtti edzések után vendégül láttuk 
Szekeres Lajost, a Békéscsabai Labdarúgó 
Akadémia vezetőjét, aki edzés után érde-
kes előadással is várta az U11 és U13-as 
korosztályt, melyet az akadémia sport-
pszichológusa zárt, az U15-ös lányok pe-
dig  a csabai focista hölgyekkel edzhettek. 
A strandolást követően Zahorán János 
játékvezető tartott ismertetést a játékveze-
tés izgalmas világáról.

Elérkezve az utolsó, táborzáró naphoz 
sort kerítettünk a versenyzésre, korosztá-
lyonként mérettették meg magukat a tá-
borozók különböző ügyességi feladatok-
ban. Nem maradt el a „meccsezés” sem, 
ahogy a gyerekek hívják, hiszen focizni 
muszáj, és ez mégiscsak egy focitábor- 
mondták a gyerekek! Hát igaz, ami igaz! 

Bogya Beáta jóvoltából vaníliás fánkot 
tízóraiztunk, Nagy Gábor jégkrémmel 
halmozott el minket, Mezei Nikoletta 
vattacukrot készített, de ehettünk főtt ku-
koricát is Remeczki Magdikának köszön-
hetően. Balogh Brigitta pedig üdítővel és 
csokoládéval kedveskedett a gyermekek 
számára.

A táborzáró paprikás krumplit szintén 
kedves szülői- és támogatói felajánlá-
sok nyomán vacsorázhattuk, hozzá a ke-
nyeret a Roni2 pékség ajánlotta fel. Aki 
kóstolta, biztosan nem bánta meg. A tá-
borzáró alkalomra követhetetlen meny-
nyiségű fi nomsággal és innivalóval láttak 
el bennünket a szülők, hozzátartozók. 
Zárásként mindenki átvehette a telje-
sítményével kiérdemelt oklevelét, majd 
következhetett a Szülők-Edzők, illetve az 
Edzők/Szülők-Gyerekek mérkőzés.

Hálásan köszönjük a megszámlálhatat-
lan felajánlást, hozzájárulásokat, a szü-
lők támogatását és bizalmát, a gyerekek 
aktivitását, nyitottságát és összetartását! 
Köszönjük a táborvezetők, edzők, segí-
tők, diákmunkások, önkéntes támogatók 
munkáját, akik hol a tűzvonalban, hol a 
háttérben dolgoztak azon, hogy ilyen él-
ményekkel teli hetet zárhassunk!

A DSE nevében köszönjük edzőinknek: 
Barna Sándornak, Bereczki Dorinának, 
Csordás Ferencnek, Dékányné Kőszegi 
Annának, Németh Fanninak, Sándor Ist-
vánnak, Tanács-Furka Júliának, Tanács 
Zoltánnak, Szitás Lászlónak a táborban 
végzett kiemelkedő munkáját és az egye-
sületünk támogatását!

Jövőre mindenkit visszavárunk!

„A foci nem egyéni sport, jó csapatban 
jól érzi magát az ember, rossz csapatban 
rosszul.”

/Gera Zoltán/

Nagyon nyár- Sport és Élménytábor, 
már 5. alkalommal!

2023.07.31-én második táborunk ajta-
jai is kinyíltak, 38 táborlakó költözött be 
augusztus 4-ig a Seres István Sporttelepre!

Hétfőn a reggeli után közös torna, majd 
választás szerint jóga, vagy futball volt a 
program. Rövid kalóriapótlás után csapat-
építő játékokkal telt el a délelőtt. Ebéd és 
egy kis múltidézés után, a gyerekek tábo-
ros karkötőt kaptak Rózsika nénitől, amit 

a strandon rögtön fel is avattunk! Vízálló 
és szakítástűrő, hisz DSE-s!

Kedden az átmozgató torna, egymásra 
hangolódás után lecsapott a ketchup és 
mellé még virsli is dukált a reggelinél, ezt 
követően rúgtuk a bőrt és Niki néni jóga 
kalandján királyfi k, királylányok és sárká-
nyok kalauzolták a gyerekeket.  Szeretettel 
köszöntöttük névnapján Bogit, majd a tí-
zórait felturbózta nekünk fi nom aprósü-
tikkel és üdítővel. Ezt követően célba vet-
tük a strandot is, ahol úszóedzés és vizes 
móka következett. A pocakok újra kiürül-
tek, amit fi ncsi spagettivel töltöttünk meg. 
A délutánt Rózsika néni segítségével, 
kézműveskedéssel töltöttük, elkészültek 
a lufi röptetők. Helgával a titkos projektet 
készítettük,  majd lekváros-vajas kaláccsal 
búcsúztattuk a napot.

Szerdán a megszokott tornát követően 
elfogyasztottuk a fi nom mogyorókrémes 
szendvicset reggelire, majd következett a 
foci  és a jóga, amely Harry Potter tema-
tikában zajlott. Ezt követően tízóraiztunk 
és a Tóth Geri nagymamája által felaján-
lott fi ncsi pogácsát is elfogyasztották a 
táborlakók, majd bevettük a strandot, 
úszóedzéssel és egy kis kötetlen pan-
csolással zártuk a délelőttöt. Az ebéd a 
rengeteg mozgás után nagyon jól esett, 
majd Geri anyukája - mindenki örömé-
re - túrós-csokis muffi  nokkal toppant be, 
így gyorsan megfejeltük az ebédet egy kis 
desszerttel is. A délután folyamán min-
denki saját zászlót készített,  majd tovább 
folytak a munkálatok a titkos projekttel.

Csütörtökön a reggelt a megszokottak 
szerint kezdtük: ébresztő, frissítő torna, 
egy kis gyakorlás a titkos projektre, foci 
és  jóga, majd lubickolás a strandon és 
ebéd. Már majdnem unalmasnak tűnhet a 
mai nap de nem engedtünk a megszokott 
pezsgésből! Így hát gyorsan felpörgettük a 
hangulatot: a gyerekek egyik részét buszra 
tettük, akik nem sokat sejtve elindultak a 
„Túzokra”. Majd oda érve 3 csapatra osz-
tottuk őket és a megjelölt búvóhelyeken 
kellett elrejtőzniük. A csapat másik fele 
ekkor elindult utánuk, ők pedig odaérve 
egy térkép és egy útmutató segítségével 
felkerekedtek, hogy megkeressék az elbújt 
táborozókat. Minden pontnál egy találós 
kérdés helyes megválaszolásával szaba-
dultak ki a bajtársak. A pusztai szabaduló 
játékot követően nyelvfestős nyalóka volt 
a jutalom, majd megnéztük a Sterbetz Ist-
ván Túzokvédelmi Látogatóközpont Mú-
zeumát, végül következett a jelháború  ami 

DSE HÍREK
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2023. augusztus 21-én a DSE Birkózó Szakosztálya tobor-
zó edzésen mutatta meg a leendő kis tagjainak, érdeklődői-
nek, mit is jelent „birkóra” járni!

Ezt a különleges alkalmat Kovács Ádám bemutató küz-
delme zárta, aki példamutató éveket tudhat maga mögött, s 
akire méltán tekinthetnek példaképként csapattársai.

Kovács Ádám 2003.06.13-án született, Békéscsabán. Sze-
retett sportjával, a birkózással két évesen ismerkedett meg! 
Magyar bajnokságokról, diákolimpiákról 27 érmet hozott 
el, eddigi pályafutása során 124 érmet birkózott össze. Első 
magyar bajnoki címét serdülő korcsoportban, 2018-ban 
szerezte, amivel hazánkat és a Dévaványai Sportegyesületet 

képviselhette az Európa- bajnokságon! Onnan az előkelő 
11. helyezéssel tért haza! Következő Magyar Bajnoki címét 
2020-ban, kadet korcsoportban gyűjtötte be. A pandémia 
viszont felülírta a világversenyre vonatkozó reménységeit.

Ádám 2021-ben már Junior korcsoportban  méret-
te meg magát. Jelen szabályok szerint két nyert válogató 
mérkőzés alapján alanyi jogon jár a válogatott mez, spor-
tolónknak ennek ellenére harmadjára is szőnyegre kellett 
lépnie. Ekkor sajnos alulmaradt, így nem indulhatott a 
világbajnokságon. 

Ezután hozta meg azt a döntését, hogy a továbbtanulást 
helyezi fókuszba. 

A Dévaványai Sportegyesület színeiben elért kimagasló 
sporttevékenységéért, példamutató kitartásáért Ádám díj-
ban részesült, melyet Varjú Árpád elnökségi tag adott át. 

Szeretettel gratulálunk, Ádám tanulmányaihoz sok sikert 
és kitartást kívánunk!

Varju Árpád

DSE BIRKÓZÓ SZAKOSZTÁLYA TOBORZÓ EDZÉS

DSE HÍREK
soha nem tapasztalt sikert aratott a gyere-
kek és a felnőttek körében is. Kellemesen 
elfáradva, tele élményekkel tértünk vissza 
a sporttelepre, ahol jégkrémmel hűtöttük 
le magunkat. Igyekeztünk gondoskodni 
a napi koszos ruhák számáról és a gyere-
kek kellemes fáradságáról. Köszönjük a 
cseresznyés sütit Németh Fanninak, amit 
tízóraira fogyasztottunk, Laskai Zorka 
szüleinek a jégkrémet és nyalókát, Juhász 
Sándornak az uborkát a tízóraihoz. 

A véghajrába fordultunk pénteken és 
reggelire repült a lángos mindenkinek...
na nem úgy! Majd jött a foci és a jóga, 
aztán fürdőruhára váltottunk és némi 
szabad pancsolás után megkezdődött a 
triathlon kihívás:

4 hossz a tanmedencében 
400 m kerékpározás két körrel, 
400 m futás.

A gyerekek remekül teljesítették a ki-
hívást, majd a kalória veszteséget gyor-
san pótoltuk: Kató Dominik névnapját is 
megünnepeltük, köszönjük a fi nom zser-
bót és a sajtos tekercset, illetve Fehér Mar-
ci anyukájának a 10 liter üdítőt. Ezután 
Helgával még fi nomításra került a titkos 
projekt produkciója, majd elfogyasztottuk 
az ebédet, hűsöltünk kicsit és karaokez-
tunk Korda Gyuri bácsi örök slágerére, 
megidézve a repteret és a gépmadarakat. 
Felfrissülés után átadásra kerültek a tábor-
pólók és a héten elkészült zászlók. Meg-
uzsonnáztunk és megkezdődött a készülő-
dés a délutáni bemutatóra. A táborzárást a 
titkos projektünk bemutatásával nyitottuk 
meg, ezt követően paprikáskrumplit főzött 
nekünk Laskai Ferenc, amit gyerekekkel, 
szülőkkel, hozzátartozókkal együtt fo-
gyasztottunk el. Majd következett a lámpa-
fényes esti foci, szülők és gyerekek, lányok 
és fi úk meccsei.

Szívmelengető volt látnunk és tapasz-
talnunk a gyerekek önfeledt örömét, ösz-
szetartását, barátságát, amely az egész he-
tet jellemezte. Remek csapat volt, szuper 
gyerekekkel és szuper szülőkkel! Hálásan 
köszönjük a szülőknek a támogatást, a 
rengeteg felajánlást és legfőképpen azt, 
hogy ismét ránk bízták gyermekeiket! 

Szeretettel mondunk köszönetet mind-
azoknak, akik nélkül ez a tábor nem való-
sulhatott volna meg és akik önkéntesként, 
szabadidejüket, energiájukat  (nem csak) 
erre az egy hétre felajánlották:

Ernyesné Vass Róza - Rózsika néni, 
Czebe Nikolett, Kiss Helga, Laskainé 
Kiss Alexandra, Tanács-Furka Júlia, Nagy 
Ádám, Németh Fanni, Nemes István, Szi-
tás Ilona, Szitás László, közösségi szolgá-
latot teljesítő diákok.

JÖVŐRE VELETEK, UGYAN ITT!
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LABDARÚGÁS
Megye 2. A. Bajnoki labdarúgó mérkőzés

2023. augusztus 12. szombat: 17:30

DÉVAVÁNYAI SE - ELEKI USE 5 - 3 (2 - 0)

Gólszerzők: Szabó E. 12’ (11-es ből), 86’, Ernyes R. 
34’, Papp D. 59’ (11 - es ből), 75’, ill: Nagy Á. 48’, 54’, 
Krasznár 90.

DÉVAVÁNYAI SE: 97 Szász D., - 14 Szarka Sz., 6 Fur-
ka Zs., 17 Papp V., 15 Nagy Z. (2 Végh T. 65’), - 7 Kéki 
Cs., 8 Adamecz I., 13 Diós K., 5 Papp D. (4 Csordás F. 
83’), - 10 Szabó E., 11 Ernyes R. (9 Hőgye B. 74’), Cserék: 
1 Elek B., 18 Bereczki Á. Játékos edző: Bereczki Árpád.

ELEKI USE: 29 Krisán K., - 6 Sipos D., 7 Kajári L., 8 
Jánki I., 11 Kászian O., - 14 Kacsala N. (16 Nagy R. 64’), 
18 Bíró B. (4 Nagy D. 70’), 21 Rostás B., 22 Jepure B. (15 
Szelezsán Gy. 70’), - 10 Krasznár M., 17 Nagy Á. Csere: 1 
Lórinc D. Edző: Turcsek Zoltán.

Jók: Adamecz I., Kéki Cs., Szabó E., Papp D., Ernyes 
R., ill: Nagy Á., Krasznár M., Kajári L.

A szezon első mérkőzését nagy iramban kezdtük, sor-
ban jöttek is a helyzetek. Ezekből kettőt értékesítettünk 
az első félidőben! A második félidőben szinte a sem-
miből kaptunk két gólt, amivel 2-2 lett az eredmény! A 
félidő közepétől nyomás alá helyeztük az eleki csapatot, 
aminek eredményeként további három gólt szereztünk! 
A meccs végén még a vendégek is betaláltak, így kiala-
kult az 5-3 végeredmény! Összességében a mérkőzésen 
végig jobban játszottunk az eleki csapatnál, így megér-
demelten tartottuk itthon a 3 pontot!

Bereczki Arpád: - A sok kihagyott helyzet majdnem 
megbosszulta magát, de végig kontroll alatt tartottuk a 
mérkőzést és megérdemelten győztünk.

Turcsek Zoltán: - A két ajándék 11-es eldöntötte a 
mérkőzést.

Megye 2. A. Bajnoki labdarúgó mérkőzés
2023. augusztus 26. szombat: 17:30

MEZŐKOVÁCSHÁZI TE -
DÉVAVÁNYAI SE 0 - 5 (0 - 2)

Gólszerzők: Szabó E. 23’, 32’ (11 -es ből), 90’, Hőgye 
B. 79’, Papp D. 82’.

DÉVAVÁNYAI SE: 97 Szász D., - 11 Szarka Sz. (15 
Ungi D. 75’), 17 Papp V., 6 Furka Zs. (12 Gál S. 27’), 3 
Végh T., - 7 Kéki Cs., 13 Diós K., 14 Nagy Z., 5 Papp D. 
(4 Csordás F. 82’), - 10 Szabó E., 20 Ernyes R. (9 Hőgye 
B. 65’). Edző: Bereczki Árpád.

A mérkőzést irreális körülmények között 40 fokos 
melegben és játékra éppen csak alkalmas pályán ját-
szottuk le! Az első félidőben a hazaiak agresszív játéka 
és részünkről 3- 4 kihagyott helyzet mellett, Szabó Erik 
2 pontrúgása után született gólunkkal megérdemelten 
vezettünk! A 2. félidőben a hazaiak többet kockáztattak, 
kinyíltak így sorra vezettük az akciókat amiből 3 alka-
lommal gólt szereztünk! Összeségében a helyzetkihasz-
nálásunk hagyott kívánnivalót maga után, de tekintettel 
a nehéz körülményekre az 5 gólos idegenbeli győzelem 
teljesen megérdemelt volt az egykor szebb napokat is 
megéltet hazai csapat ellen!

Jók: Az egész csapat.

Kiegyenlített első félidőt láthatott a közönség. A ven-
dégek egy szabadrúgást tudtak értékesíteni, majd egy 
kétes büntetőt. A kovácsháziak dolgát nehezítette, hogy 
Tóth kapus sérülése után csere híján mezőnyjátékos állt 
a kapuba.

Matuz Tamás: – Ebben benne volt a pontszerzés, saj-
nos nem tudtunk élni a lehetőséggel. A végére sérülések 
hátráltatták a csapatot, ez okozta a nagy különbséget egy 
gyenge napot kifogó ellenfél ellen. De ennél már csak 
egy ember volt gyengébb…

Bereczki Árpád: – Nehéz körülmények között, meg-
érdemelten győztünk.

Megye. 2. A. Bajnoki labdarúgó mérkőzés
2023. szeptember 2. szombat: 16:30

DÉVAVÁNYAI SE - MEZŐBERÉNYI LE
0 - 1 (0 - 1)

110 néző. Gólszerző: Fazekas M. 7’. Kiállitva: Stibàn 
R. 5’.

DÉVAVÁNYAI SE: 97 Szász D., - 9 Gál S. (12 Hőgye 
B. 59’), 17 Papp V., 3 Végh T., 6 Nagy Z. (11 Ungi D. 
88’), - 7 Kéki Cs., 8 Adamecz I., 14 Somogyi T., 5 Papp 
D. (4 Csordás F. 88’), - 10 Szabó E., 20 Ernyes R. Csere: 
1 Erdős N. Edző: Bereczki Árpád.

MEZŐBERÉNYI LE: 1 Rau Zs., - 2 Fazekas M., 6 
Kovács Gy. (11 Jónás L. 87’), 20 Stibán R., 7 Bereczki 
G. (9 Székely Cs. 73’), - 15 Zsíros P., 17 Adamik D., 12 
Olej T., 14 Burai Zs. (18 Gézárt B. 65’) 21 Kanó B., 8 
Durkó L., Csere: 13 Miszlai M. Edző: Gézárt Zoltán.

Jók: Szász D, Adamecz I., ill: Az egész csapat.
Bereczki Árpád: - A korai vendég kiállítás minket 

zavart meg, ennek ellenére ennyi helyzetből illett vol-
na gólt szerezni. A második félidő alapján a döntetlent 
megérdemeltük volna.

Gézárt Zoltán: - Nyolcvanöt percet hátrányban
játszva, csak gratulálni tudok a csapatomnak.

Amennyiben a helyzeteinket kihasználjuk, nem 
kellett volna a végéig izgulnunk.

U19 Északi csoport
2023. augusztus 27. vasárnap: 11:00

Dévaványai SE (U19) -
Sárréti Gyöngyhalász SK (U19) 0 - 8 (0 - 2)

Gólszerzők: Keresztesi M. 4’, 65’, Béres R. 36’ (11 - es 
ből), Pálfi  46’, Juhász G. 67’, 76’, 79’, Kurucz J. 55’.

DÉVAVÁNYAI SE U19: 1 Erdős N. (90 Tarsoly A. 
83’), - 8 Kun B., 2 Végh T., 5 Szarka Sz., 3 Mideczki Á. 
(16 Feke Dávid 54’), - 13 Ungi D., 12 Vallach V., 9 Feke 
Dominik, 10 Hőgye B., - 17 Kárpáti Z., 7 Hraskó D. (11 
Elek Á. 82’). Edző: Csordás Ferenc, Parola Mihály.

U19 Északi csoport
2023. szeptember 3. Vasárnap: 11:00

CSABACSŰDI GYLSE (U19) -
DÉVAVÁNYAI SE (U19) 8 - 0 (3 - 0)

Gólszerzők: Tofan A. 7’, 8’, 20’, Varga T. 49’ (11 - es 
ből), Pecnyik G. 55’, 58’, 64’, Mizik Á. 82’.

DÉVAVÁNYAI SE U19: 1 Erdős N., - 8 Kun B., 5 

Szarka Sz., 12 Vallach V., 3 Mideczki Á., - 13 Ungi D., 9 
Feke Dominik, 14 Csontos B., 17 Kárpáti Z., - 10 Hőgye 
B., 11 Elek Á. (16 Feke Dávid 46’). Edző: Csordás Ferenc, 
Parola Mihály.

Dévaványai SE Öregfi úk -
Róna SC Öregfi úk 1 - 4 (0 - 2)

Dévaványai gólszerző: Czakó L.,
DÉVAVÁNYAI SE ÖREGFIÚK: Elek B., Czakó I., 

Tóth T., Sille I., Magyar Zs., Séllei L. (Csiki), Bereczki Á., 
Szitás L., Tagai A., Csordás F., Ilyés I., Farkas P., Szakács 
E., (Rebi), Czakó L., Gyányi A., Nemes I., Tanács Z., Pálfi  
J. Edzők: Kisari Tibor, Bányai Mihály, Parola Mihály.

BAJNOKI LABDARÚGÓ
MÉRKŐZÉSEK:

FELNŐTT:
2023. szeptember 10. vasárnap: 16:30

BUCSA SE - DÉVAVÁNYAI SE (Kupa mérkőzés)
2023. szeptember 16. szombat: 16:00

MEZŐMEGYER SE - DÉVAVÁNYAI SE
2023. szeptember 23. szombat: 16:00

DÉVAVÁNYAI SE - OMTK RÁKÓCZI II.
2023. október 1. vasárnap: 11:00

BÉKÉSCSABAI MÁV SE - DÉVAVÁNYAI SE
2023. október 7. szombat: 15:00

DÉVAVÁNYAI SE - FÜZESGYARMATI SK II.

(U19) IFI
2023. szeptember 17. vasárnap: 11:00
DÉVAVÁNYAI SE - SZEGHALMI FC
2023. szeptember 24. vasárnap: 11:00

DÉVAVÁNYAI SE - SZARVASI FC
2023. október 1. vasárnap: 11:00

ZSADÁNYI KSE - DÉVAVÁNYAI SE
2023. október 8. vasárnap: 15:00

DÉVAVÁNYAI SE - BÉKÉSCSABAI MÁV SE

U16
2023. szeptember. 10 vasárnap: 10:00

SÁRRÉTI GYÖNGYHALÁSZ GYSE - DÉVAVÁNYAI SE 
2023. szeptember 17. vasárnap: 10:00

DÉVAVÁNYAI SE - KÖRÖSTARCSAI KSK
2023. szeptember 24. vasárnap: 10:00

VÉSZTŐI TK - DÉVAVÁNYAI SE
2023. október 1. vasárnap: 10:00
DÉVAVÁNYAI SE - BÉKÉSI FC
2023. október 7. szombat: 10:00

KÖRÖSLADÁNYI MSK - DÉVAVÁNYAI SE

Honlap címünk:
https://devavanyaise.hu

Facebook: Dévaványai Sportegyesület

U19 Északi csoport

Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P
1. SÁRRÉTI GYÖNGYHALÁSZ GYSE 2 2 0 0 16 0 +16 6
2. CSABACSŰDI GYLSE 2 2 0 0 15 2 +13 6
3. P3-BÉKÉSI FC 2 2 0 0 9 1 +8 6
4. JAMINA SE 2 2 0 0 4 2 +2 6
5. KÖRÖSLADÁNYI MSK 1 1 0 0 12 1 +11 3

14. DÉVAVÁNYAI SE 2 0 0 2 0 16 -16 0

Megyei II. osztály A. csoport tabella

Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P
1. DOBOZI SE 3 3 0 0 6 2 +4 9
2. KONDOROSI TE 3 2 1 0 11 2 +9 7
3. DÉVAVÁNYAI SE 3 2 0 1 10 4 +6 6
4. SZABADKÍGYÓSI SZC 3 2 0 1 6 3 +3 6
5. CSABACSŰDI GYLSE 3 2 0 1 6 5 +1 6



Dévaványai Hírlap - 25. oldal

Gránit, márvány műkő síremlékek
készítését vállalom,

valamint
síremlékek felújítását,
fedését, tisztítását,
továbbá ablakpárkányok,
kerítéskalapok készítését.

Nagy Gábor műkőkészítő • Dévaványa, Szeghalmi út 35.
Telefon: 06-20/921-6648

A síremlékek megtekinthetők a temető bejáratánál,
 a virágüzletnél.

Kovács Szabolcs műkőkészítő
Dévaványa, Hajós u. 17.• Tel.: 06-20/7707-284

Dr. Kiss László
Ügyvédi iroda

5510 Dévaványa, Hősök tere 4.
Ingatlanok átírása, okiratok szerkesztése,

jogi tanácsadás.
Ügyfélfogadás:

hétfőtől péntekig előzetes
bejelentkezés alapján.

Dr. Kiss László ügyvéd
Tel.: 06-70/369-24-32

JÁRMŰVEZETŐI  TANFOLYAM

E LEARNING TÁVOKTATÁS!
Időnkénti konzultáció lehetséges.

Kamatmentes részletfizetési lehetőség!

Elmélet, Uhrin Róbert, gyakorlat, Uhrin Lajos.
Számítógépes gyakorlás a hivatalos vizsga programokkal.

Telefon: 06-30/823-3269, www.soforsuli.hu

     „B” (személygépkocsi)
    „A” (motorkerékpárok)
„AM” (segédmotoros-kerékpár)

Megemlékezés
„Hiányod nagyon fáj...

De az emlékeddel szívünkben maradtál.”

Fájó szívvel emlékezünk
id. Szabó Gyula

halálának 3. évfordulójára.
Szerető családja

Megemlékezés

Fájó szívvel emlékezünk
Hámori István halálának 9. évfordulójára.

Szerető családja

„Az emlékezéshez nem emlék,
hanem szeretet kell,
S akit szeretünk,
azt nem feledjük el.”

Fájó szívvel emlékezünk Müller Tiborné Julikára, 
halálának 6. évfordulójára.

Szerető családja

,,Nyugodjál csendesen, legyen békés álmod, 
Találj odafent örök boldogságot.
Megpihenni mentél, fájdalmat elhagyva,
De az emlékeddel szívünkben maradtál.
Számunkra te soha meg nem haltál.”

Megemlékezés

Nagy Olivér autószerelő
Dévaványa, Bartók Béla u. 15.

- autójavítás
- gumizás
- centírozás
- diagnosztika
- műszakira való felkészítés
- futómű beállítás
- ultrahangos klímatisztítás

Tel.: 06/70-401-2894
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KÖVETKEZŐ SZÁM MEGJELENÉSE: OKTÓBER 14. A hírlap tartalma elérhető: www.devavanya.hu

KÖZÉRDEKŰ TELEFONSZÁMOK
Mentők: 104, Tűzoltók: 105, Rendőrség: 107.

A gyomaendrődi orvosi ügyelet a
66/386-520-as számon elérhető.

Ügyeletes rendőr: 06-30/633-7220. • Polgárőrség:
06-30/627-1069. • E-on hibabejelentő: 06-80/210-310.

Telefon: 30/860-2627.

PECSENYE KACSA
6 hetes fehér

kb. 3 kg: 3200.- Ft/db.

10 db-tól
ingyen szállítással

megrendelhető.

- Gépjárművek javítása, karbantartása
- Ózonos klímatisztítás
- Diagnosztikai vizsgálat
- Műszaki vizsgára való felkészítés
- Gumiabroncs szerelése, javítása

Telefon: 06/70-234-42-75

Nagy Imre autószerelő
Dv., Kisfaludy u. 14.

Kés élezést vállalok!
Telefon: 06/30-964-56-47

Gázzal üzemelő készülékek karbantartása és
javítása OKJ-s képesítéssel, készülékek bizton-

ságos üzemelésének felülvizsgálata.
A vállalt tevékenységemre garanciát biztosítok!

Hajdú Imre:
Telefon: 484-190, 06-70/600-09-75

Felhívás
A múzeum fotóarchívumát a lakosságtól beérkező fényké-

pek folyamatosan gyarapítják. Továbbra is szívesen fogadjuk 
a témáktól független felajánlásokat, illetve most egy kéréssel 
fordulunk az olvasókhoz.

Kérjük, hogy jutassák el hozzánk azokat a fényképeiket, ame-
lyeken akár a megörökített fő téma hátterében jól kivehetők a 
település utcarészletei, például az utcai kutak, régi épületek, 
egykori boltok kívül-belül, esetleg cégtáblák stb.

A képeket digitalizálás után visszaadjuk, így senkinek nem 
kell lemondania róluk. A beérkező fotókból időnkét a hírlap-
ban megjelentetünk. Köszönjük, és reméljük tovább gyarapszik 
a gyűjteményünk.






